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1. OBJETIVO

Brindar pautas a seguir para la toma de muestras sobre las que se requiera analisis merceoldgico,
segun el tipo de mercancia, en los casos que sea preciso conocer su naturaleza o composicion quimica,
no solo por razones de tipo fiscal, sino econémico, comercial y de seguridad.

2. ALCANCE

El presente instructivo debe ser aplicado por los funcionarios de la UAE — DIAN que tengan dentro de
sus funciones la seleccién, recoleccion, etiquetado, embalaje, almacenamiento, preservacion y envio
de muestras con el proposito de analisis técnico cientifico la Subdireccién del Laboratorio Aduanero o
Laboratorios de las Direcciones Seccionales.

Este instructivo aplica para actividades del procedimiento PR-COA-0202 Andlisis Técnico Cientifico de
Muestras.

3. DEFINICIONES Y SIGLAS

e Muestra: Parte o porcién extraida de un conjunto por métodos que permiten considerarla como
representativa de él.
Fuente: Tomado de Real Academia Espafiola https://dle.rae.es/muestra

Nota: El muestreo es una operacion crucial para asegurar la representatividad, y debe de ser lo
suficientemente cuidadoso ya que generalmente tiene lugar fuera del ambito del laboratorio y
por personal ajeno a él.

e Muestreo: Es el procedimiento seguido para obtener una muestra, acondicionandola por los
métodos adecuados que permitan preservar sus caracteristicas, envasandolas con las
precauciones necesarias para su seguridad. Un procedimiento utilizado para extraer y formar una

muestra.
Fuente: Adaptada por Subdireccién del Laboratorio Aduanero.

Nota: El término necesita ser calificado; por ejemplo, muestra global, muestra primaria, muestra de
ensayo, submuestra, contramuestra. Implica la existencia de un error de muestreo, es decir, los
resultados obtenidos en las porciones tomadas son solo estimaciones de la magnitud de una
propiedad presente en el material de partida.

e Muestra de Laboratorio: Muestra o submuestra enviada al y recibida por el laboratorio. Fuente:
tomado de
https://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/SAMANCTA/ES/Glossary/TermsAndDefinitions ES.htm

Nota: La muestra de laboratorio es la muestra final desde el punto de vista de la toma de muestra,
pero es la muestra inicial desde el punto de vista del laboratorio.

e Muestra de Ensayo: Muestra preparada a partir de una muestra de laboratorio y de la que se
tomaran muestras de ensayo.



https://dle.rae.es/muestra
https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/SAMANCTA/ES/Glossary/TermsAndDefinitions_ES.htm
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Fuente: Adaptada por Subdireccion del Laboratorio Aduanero.

Nota: Cuando la muestra de laboratorio no requiere de ninguna preparacion, es por si misma, la
muestra de ensayo. Cuando la muestra de laboratorio es, ademas, preparada por subdivision,
mezcla, molienda, o por varias de estas operaciones combinadas, el resultado es la propia muestra
de ensayo.

e Contramuestra: Se entiende como una muestra que con ocasion de un muestreo se proporciona
al que tenga el derecho de disposicion sobre la mercancia, previa peticion por su parte, y que se
ha tomado de igual modo, en la misma cantidad y adoptando las mismas precauciones que en el
caso de la muestra ya obtenida a fin de que ofrezca las mismas posibilidades de analisis que esta
Gltima, para posteriormente utilizarse como control de calidad y/o confirmacion de resultados
analiticos.

Fuente: https://www.fao.0rg/3/04459s/04459S16.htm

e Porcidon de Ensayo: cantidad de material tomada de la muestra de ensayo sobre la que se realiza
el analisis o la observacion.
Fuente: Adaptada por Subdireccién del Laboratorio Aduanero.

¢ Representatividad: Una muestra es representativa si los rasgos de los elementos que la integran
son similares a los de toda la poblacion, es decir, si la muestra es capaz de reproducir las
caracteristicas de la poblacion.
Fuente: INEGI. 2011. Disefio de la muestra en proyectos de encuesta

¢ Homogéneo: Dicho de una sustancia o de una mezcla de varias. De composicion y estructura
uniformes.
Fuente: https://dle.rae.es/homog%C3%A9neo

e Cadenade Custodia: es el proceso continuo y documentado aplicado a las muestras, por parte de
los funcionarios de la DIAN y particulares que con ocasion a sus funciones deban garantizar su
autenticidad y capacidad demostrativa.

Fuente: [Manual del Sistema de Cadena de Custodia; Fiscalia General de la Nacién; 2018]

e Traslado: es el movimiento que se hace de las muestras de un sitio a otro.
Fuente: [Manual del Sistema de Cadena de Custodia; Fiscalia General de la Nacién; 2018] [1].

e Traspaso: es el acto por el cual un custodio entrega la guarda y responsabilidad de las muestras a
otro custodio.
Fuente: [Manual del Sistema de Cadena de Custodia; Fiscalia General de la Nacion; 2018]

4. DESARROLLO DEL TEMA

El andlisis técnico cientifico constituye uno de los instrumentos fundamentales para el control previo y
posterior de la mercancia, en los casos que sea preciso conocer su naturaleza o composicion quimica,
no sélo por razones de tipo fiscal, sino econémico, comercial, de seguridad y medio ambiente.



https://www.fao.org/3/04459s/04459S16.htm
https://dle.rae.es/homog%C3%A9neo
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La autoridad aduanera, en cumplimiento de sus funciones, podra disponer que ciertas mercancias que
son objeto de comercio exterior sean sometidas a andlisis técnico cientifico por parte de la Subdireccién
del Laboratorio Aduanero o laboratorios de las Direcciones Seccionales, y éste a su vez proceda dentro
del marco legal, de conformidad con el establecido en el articulo 82 de la Resolucion 39 del 7 de mayo
de 2021

Asi mismo, se definen algunos métodos generales de muestreo, lineamientos y cantidad de mercancia
que debe tomarse, requerimientos de informacion técnica y documentos que se deben anexar para
facilitar el andlisis e identificacion de los productos, ya que el funcionario que toma la muestra debe
conocer los principios basicos de la técnica de muestreo y ceiirse a ellos.

Para efectos de determinar facilmente la cantidad de muestra que se debe tomar de las diferentes
mercancias, en el Anexo 1 se presenta un cuadro que relaciona de manera general dicho requerimiento
con los Capitulos del Arancel de Aduanas y en algunos casos se describen exigencias especiales
debido a caracteristicas fisicoquimicas de la mercancia.

4.1 RESPONSABILIDAD

El Subdirector del Laboratorio Aduanero y los Responsables de los Laboratorios de las Direcciones
Seccionales, son responsables de la implementacion del presente instructivo y los funcionarios
asignados son los responsables de la correcta aplicacion y cumplimiento. Cualquier desviacion
debe ser informada y autorizada por el Subdirector del Laboratorio o el Responsable del
Laboratorio de la Direccién Seccional. La supervisién del cumplimiento esta a cargo de estos o a
quienes designen.

4.2 CONDICIONES GENERALES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD
En el marco del autocuidado se deben tener en cuenta las siguientes consideraciones:

¢ Laficha técnica debe contener la composicién quimica cuantitativa, certificado de analisis,
métodos analiticos y MSDS de la mercancia, se evalla el nivel de riesgo de exposicién por
parte del funcionario. De no poseer la informacién, se debera extremar las precauciones
para la toma de la muestra.

e El funcionario que realice el muestreo debe utilizar siempre que trabaje con sustancias
guimicas durante la toma de muestras, los elementos de proteccién personal necesarios
para preservar su integridad y tomar las medidas de seguridad adicionales que sean
necesarias en pro del autocuidado y del cuidado de los presentes.

¢ Cuando las muestras son de caracteristica biolégica, su manipulacion debe hacerse con
cuidados adicionales que requiere el manejo de muestras biol6gicas de acuerdo con la ficha
técnica y andlisis aportados por el interesado.

e Si durante el muestreo se generan mercancias o materiales que no se encuentran en
Optimas condiciones para ser analizados en el Laboratorio, no se deben emplear como
muestra ni se deben devolver a la carga; se deben desechar teniendo en cuenta los
siguientes criterios: 1) Las porciones o los vertidos sin utilizar de aceites, alcohol y
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sustancias quimicas peligrosas, se deben eliminar en forma segura, teniendo en cuenta
para este caso la ficha MSDS. 2) Las porciones sin utilizar de alimentos deben ser
eliminados evitando que se incorporen en la cadena alimenticia o contamine el suministro
de agua.

o El lavado de manos con agua y jabon debe realizarse una vez se haya culminado el
muestreo.

Teniendo en cuenta los riesgos potenciales que conlleva el muestreo de productos quimicos y
dado que se pueden presentar en estado sélido, liquido y gaseoso, en el presente documento
se proporcionan recomendaciones especiales para su manipulacién segura.

Asi mismo, para garantizar la seguridad fisica de los funcionarios se requiere que al realizar la
toma de muestras usen, si lo requieren, uno o mas de los siguientes elementos de proteccion
personal:

e Blusa blanca u overol de algodon: para proteger el cuerpo y la ropa de derrames,
salpicaduras, esquirlas, etc.

e Gafas de seguridad: Para proteger los ojos de impactos causados por material sélido, asi
como para protegerlos de polvos, liquidos, vapores y demas sustancias que se puedan
desprender en el momento de la toma de muestras.

e Guantes de nitrilo: Resistentes al ataque de sustancias quimicas, polvo, microorganismos,
etc., y a las perforaciones con materiales punzantes para proteger las manos.

e Respirador libre de mantenimiento con valvula de exhalacién: Para evitar la inhalacion de
material particulado, gases y vapores toxicos.

e Protectores auditivos: Para usar en caso de niveles elevados de ruido en el lugar de
muestreo o al momento de realizar muestreo de materiales que requieran corte, taladrado,
impacto, etc.

e Delantal de caucho o plastico: para muestreo de material bioldgico y acido sulfurico.

e Botas y casco de seguridad: para proteccion contra impactos por objetos pesados o
punzantes.

Previo a la toma de muestra el funcionario debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:

e Solicitar al solicitante, la ficha técnica de la mercancia objeto de la diligencia. En caso de que
el usuario no disponga de ella se debe dejar constancia del hecho.

e Se deben tomar las precauciones de seguridad tanto personal como de conservacion de la
integridad de la mercancia, empleando, recipientes y elementos perfectamente limpios y secos
para preservar las propiedades y caracteristicas fisicoquimicas de la mercancia.

e Los recipientes deben ser de un material inerte a las mercancias y poseer cierre hermético
gue impida fugas y la accion de agentes externos, garantizando la seguridad en la
manipulacion, transporte y almacenamiento de la muestra. Se les debe fijar en un lugar visible
y protegido de alteraciones, el formato FT-COA-1377 Acta de toma de muestras y el formato
FT-COA-1378 Rotulo para muestras deben estar completamente diligenciados.
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o En el caso en que una declaracion de importacion ampare varias mercancias, se debe rotular
cada una de las muestras por separado.

e Cuando se muestree en unidades en su presentacion comercial, se debe conservar su
etiquetado original y por ningn motivo se deben abrir o destapar, ya que esto puede alterar
las caracteristicas de las mercancias o contaminarlas.

e En caso de productos en cuya etiqueta aparezca leyendas de precauciones (por ejemplo:
téxico, venenoso, explosivo, etc.), el funcionario que toma la muestra debe anotar y resaltar
en la casilla de observaciones del rétulo las mismas indicaciones.

¢ Losfuncionarios no deben abrir bultos o tomar muestras de envases etiquetados con leyendas:
“esteril”, “gérmenes”, “microorganismos”, “medios de cultivo”, “radioactivos”, “sensibles a la
accion de la luz” y/o a otras formas de radiacion, “explosivo”, etc., en lugares donde no existan
las condiciones adecuadas que permitan garantizar su inalterabilidad o que presenten riesgo
para la salud. Por ejemplo, el suero humano o animal, vacunas, anticuerpos, toxinas, papeles
fotosensibles, pélvora, entre otros.

Estos productos se deben enviar en su envase original para muestrearse en lugares y en
condiciones especiales tales como laboratorio, cuarto oscuro o area estéril, segin sea el caso,
siguiendo recomendaciones técnicas del fabricante o importador. Igual criterio debe seguirse
siempre que no se disponga del equipo necesario para la toma de muestras en los depdsitos
habilitados, depésitos autorizados, zonas francas y sitios de llegada de la mercancia.

¢ Elfuncionario debe examinar la mercancia y verificar si el contenido del envase es un producto
homogéneo o si estd compuesto de dos o mas fases (material heterogéneo como por ejemplo
el agua y el aceite), en cuyo caso, la muestra se toma una vez se haya homogenizado la
mercancia, o0 se muestrea a diferentes alturas (por ejemplo, en el fondo, medio y superficie)

e La apertura de los envases debe efectuarse cuidando de no producir roturas o perforaciones
gque ocasionen mermas, dafios o contaminacién de la mercancia.

e El funcionario que toma la muestra debe seguir las precauciones necesarias para preservar
su integridad y la de los presentes, mediante el uso de elementos de proteccion personal para
evitar aspirar gases o polvos y, el contacto directo con la mercancia.

¢ La muestra no debe ser expuesta innecesariamente al aire, la luz, humedad y otros factores
gque puedan alterarla.

e Las mercancias toxicas y corrosivas deben ser muestreadas en lugares ventilados, evitando
aspirar sus vapores o polvos, el contacto con la piel, los ojos y su ingestion, usando los
elementos de proteccién personal. Tal es el caso de los insecticidas, raticidas, fungicidas,
inhibidores de germinacion e inhibidores del crecimiento de plantas, desinfectantes, acidos y
bases inorganicas fuertes y sus preparaciones (acido sulftrico, fluorhidrico, fosférico, nitrico,
hidroxido de sodio, amoniaco, preparaciones para el decapado de metales, etc.),

— §G .y
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antidetonantes, antioxidantes, aceleradores de vulcanizacién, aditivos para aceites lubricante,
entre otros.

El muestreo de mercancias explosivas e inflamables debe realizarse en lugares alejados de
llamas, chispas y fuentes de calor y manejarse con precaucion evitando que la mercancia y
las muestras sufran golpes.

La toma de muestras de mercancias volatiles e higroscopicas debe hacerse procurando que
el tiempo que permanezcan abiertos los envases contenedores de las mercancias y las
muestras tomadas, sea el menor posible.

Los productos que se alteran por accion de la luz se deben envasar en recipientes de color
ambar o en empaques oscuros, totalmente opacos y herméticamente cerrados.

Cuando las dimensiones y/o la forma de presentacién de la mercancia sean determinantes
para la correcta aplicacion de los tributos aduaneros y estas caracteristicas no puedan quedar
comprendidas en la muestra, deben indicarse por escrito en la casilla de “Descripcion detallada
de la muestra” del formato FT-COA-1377 Acta Toma de Muestras, al momento del muestreo.

Las muestras tomadas con caracter devolutivo, deben ser reclamadas por el importador o
quien él autorice, en el Laboratorio que efectud el andlisis, dentro de un término no mayor a
sesenta (60) dias calendario a partir de la fecha de emision del reporte técnico cientifico. El
respectivo Laboratorio debe guardar una contramuestra correspondiente a tres (3) veces
aproximadamente la cantidad que se consumio en el andlisis, por el tiempo de almacenamiento
establecido y dejar constancia de la devolucion de la muestra en el formato FT-COA-1377 Acta
de toma de muestras.

El muestreo de mercancias para exportacion, se puede llevar a cabo en las instalaciones de
la empresa o en las instalaciones donde se tramite la exportacion.

Las muestras se deben enviar al Laboratorio de la Direccién Seccional en los casos de las
Direcciones Seccionales de Aduanas de Barranquilla, Cali, Cartagenay Medellin y la Direccion
de Impuestos y Aduanas de Buenaventura, o en los demas casos a la Subdireccion del
Laboratorio Aduanero del Nivel Central, acompafiadas del formato de solicitud
correspondiente, especificando el objeto de la consulta, relacionando el numero de declaracion
de importacién, muestra con el rétulo en el formato FT-COA-1378 Ro6tulo para muestras y el
formato FT-COA-1377 Acta de Toma de muestras, adjuntando copia legible de dichos
documentos y de los documentos soporte de la importacion o exportacion, que apliquen (entre
otros, factura); adicionalmente la ficha técnica, hoja de datos de seguridad y folletos o
informacion técnica que se haya podido recopilar en la diligencia de la toma de la muestra.

4.3 EQUIPOS

Bolsas de material plastico.
Cintas adhesiva, de enmascarar y de teflon
Herramientas generales Cuchillo, navaja, segueta, tijeras, pesos, linterna, etc
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Embudos de vidrio y de plastico

Espatulas cuchara

Espatulas de caucho

Espatulas de acero inoxidable

Rétulo para muestras

Botellas de plastico de diferentes capacidades

Botellas de vidrio de boca ancha con tapa de diferentes capacidades
Botellas de vidrio de boca angosta con tapa de diferentes capacidades
Botellas de vidrio con tapa de bakelita y empaque plastico de distintas capacidades
Jeringas de diferentes tamafios

Recipientes (latas) metalicas para transporte de solventes inflamables (gasolina)
Tijera para cortar metales

Tijera para textiles

Toallas limpiadoras

Tubo muestreador de granos o sonda.

Tomamuestras con bomba de vacio

Recipiente de inmersion

Recipiente de inmersion

Pipetas

Cucharén para muestras

Tomamuestras con tubo de pistén

Tomamuestras mediante conducto

Lanza tomamuestras

Tomamuestras zonal

Pala de muestreo

Tomamuestras en espiral

Tomamuestras para productos congelados

Tomamuestras perforador

Divisor de muestras

4.4 CONTENIDO
4.4.1. Métodos Generales de Muestreo

El funcionario responsable de realizar el muestreo se debe encargar de seleccionar y aplicar los
procedimientos de muestreo que se mencionan a continuacion. También debera garantizar el
correcto diligenciamiento del formato FT-COA-1377 Acta de toma de muestras y del FT-COA-1378
Rétulo para muestras, indicando la cantidad de muestras tomadas para garantizar la trazabilidad
del andlisis de la mercancia seleccionada.

Se pueden determinar dos tipos de muestreo, el muestreo no probabilistico y el muestreo
probabilistico. En el muestreo no probabilistico los elementos seleccionados se escogen por juicio
personal, en este caso los resultados solo se van a referir a la muestra tomada y no es
representativo de la poblacién. El muestreo probabilistico utiliza una manera de seleccion aleatoria
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permitiendo hacer inferencias y calcular errores, de esta manera los resultados de los analisis si
se pueden atribuir a la poblacion.

Cuando se encuentran multiples muestras en una sola inspeccion, se pueden emplear métodos
estadisticos de muestreo para determinar la cantidad a seleccionar, el método de muestreo
dependera de las caracteristicas fisicas de la mercancia.

4.4.1.1. Muestreo Aleatorio Simple
En este tipo de muestreo cada miembro de la poblacion tiene la misma oportunidad de ser

seleccionado. Las muestras son elegidas aleatoriamente mediante niUmeros aleatorios obtenidos
por Tabla (Figura 1). La poblacion debe ser homogénea respecto a la variable de interés.

3 B B
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&

Figura 1. Muestreo aleatorio simple

Ejemplos:
¢ Elemento: Sal - El tamafio y nUmero de elementos que conforman la muestra depende del
tipo de sal y tamafio del lote. Si llega un lote con 100 bolsas se pueden tomar aleatoriamente
2 0 3 bolsas de cualquier parte del lote.

e Elemento: Grasas y aceites - El muestreo aleatorio de este tipo de elemento va de la mano
con el muestreo estratificado, el procedimiento de estratificacion se describe en el numeral
4.4.1.3 el muestreo aleatorio se realiza en muestras embaladas o0 empacadas y se detalla
en esa seccion.

e Elemento: Ceramicas, baldosas, elementos confeccionados - Se deben tomar dos muestras
de los elementos al azar, pero en ocasiones no es necesario la segunda muestra teniendo
en cuenta la cantidad.

e Elemento: Metales en lingotes - Se toman muestras al azar, para lotes menores de 30
toneladas se pueden tomar 5 lingotes, para mayores de 30 toneladas se toma un lingote
por cada 5 toneladas.

—l N
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4.4.1.2. Muestreo Sisteméatico
Se utiliza con frecuencia en lugar de un muestreo aleatorio. Cada individuo es seleccionado segun

la enésima posicién de una lista de los miembros de la poblacion, el primero de ellos se escoge al
azar (Figura 2). La Unica ventaja con respecto a la técnica de muestreo aleatorio es la simplicidad.

Figura 2. Muestreo Sistematico

Ejemplos:
e De igual manera que en el muestreo aleatorio explicado para la sal o para ceramicas, se
debe tener en cuenta el lote de elementos que se reciben, asi, por ejemplo, en un lote de
100 unidades de baldosas estas se pueden enumerar de 1 a 100.

Se debe definir el nimero de elementos a escoger y se le da un valor (n). Luego se aplica
la formula k = N/n. En donde N = 100 baldosas y n= 3 (n es el nimero de muestras a
seleccionar). 100/3 = 33.3 Cuando el valor k no es un nimero entero se aproxima, en este
cason =33

De esta manera se toma una baldosa cada 33 baldosas. Dando un total de 3 muestras que
es el valor dado a (n) inicialmente.

4.4.1.3. Muestreo Estratificado Simple

Consiste en subdividir a la poblacién en grupos homogéneos en funcion al estudio que se desea
realizar. Es apropiado cuando la poblacion ya esta dividida en estratos y los estratos tienen
diferente tamafio y es necesario tener ambos en cuenta. Refleja de forma mas precisa las
caracteristicas de la poblacion estratificada en comparacion con otro tipo de muestras. Luego de
estratificar el area de estudio, la cantidad de elementos seleccionados en cada estrato estara en
funcion de la variabilidad de los datos en cada uno de ellos. Dentro de cada estrato el muestreo
ser4 aleatorio simple o sistematico. El tamafio muestral en cada estrato también puede variar.
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Figura 3. Muestreo estratificado simple

Ejemplos:
e Cuando se reciben elementos que tiene una gran cantidad unidades como cajas, latas,
barriles, botellas, bolsas o diversos empaques que sean dificil de muestrear por separado
se puede hacer lo siguiente.

Verificar la uniformidad de los elementos, se pueden separar de acuerdo con una
caracteristica especifica (rétulos, formas, empaque) y cada grupo que se ha formado se
trata como un lote separado. Las muestras de envases que se vean diferentes a las demas
se separan y se tratan como muestras individuales. Una vez aislado cada lote de cajas,
latas, bolsas, etc., se realiza el muestreo aleatorio. Por ejemplo, para latas de aceites que
ya se han separado, se tiene la siguiente tabla en donde se recomienda la cantidad de
muestras a tomar dependiendo del peso del grupo.
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Tamafio de embalaje Numero dl:]:mﬂ:lajes enla Nﬂmer‘?aﬁeaenr:l?:;atilii:rque se

De 20 kg a 5 toneladas maximo 1ahb Todos
§a50 [
51a78 3
76a100 10
101a 250 15
251a500 20
501a 1000 25
=1000 30

De 5 kg a 20 kg inclusive 1azd Todos
21az200 20
201 a 200 25
301 a 1600 35
16012 3200 45
3201a8000 &0
3001216 000 72
16 001 a 24 000 B84
24001232000 98
= 32000 108

Hasta 5 kg inclusive 1az2d Todos #
21a1500 20
1501a5000 25
5001a15000 35
15001 5 35 000 45
35001 a 60 000 &0
&0001 290000 72
90 001 a 130 000 B84
130001 a 170 000 98
=170 000 108

Figura 4. Tabla muestreo aceites NTC 217-2018

De esta manera si tenemos 100 latas, y el peso total del grupo es de 65 kg, verificamos en
la tabla y debemos tomar aleatoriamente 10 latas.

4.4.1.4. Método Estadistico Hipergeométrico

Cuando se reciban veinte (20) o0 mas muestras se podra utilizar la distribucién hipergeométrica
gue consiste en seleccionar el nimero de muestras dependiendo la cantidad que se tenga, este
namero se selecciona en una tabla de distribucion para diferentes niveles de confianza.

El nivel minimo de confianza es del 95% con un K=0.75, lo que implica que se garantiza que al
menos el 75% de las muestras tengan la misma composicién. De igual forma se puede
seleccionar el maximo nivel de confianza que es del 99% con un k=0.9, todo esto dependiendo
del tipo de muestra y su homogeneidad (Tabla 1).

Tabla 1. Tamafio de poblacién y nivel de confianza a aplicar

Tamafio de 95% de Confianza 99% de Confianza

Poblacion N k=0.75 k=0.9 k=0.75 k=0.9
20 7 12 10 15
30 9 15 12 20
40 9 18 12 23
50 9 19 14 26




— | N | TOMA DE MUESTRAS IN-COA-0262

Proceso: Cumplimiento de Obligaciones Versién 1 Pagina 12 de 71
Aduaneras y Cambiarias

60 9 20 14 28
70 10 21 14 30
80 10 22 14 31
90 10 23 15 32
100 10 23 15 33
200 10 26 15 38
300 11 27 16 40
400 11 27 16 41
500 11 28 16 41
600 11 28 16 42
700 11 28 16 42
800 11 28 16 42
900 11 28 16 43
1000 11 28 16 43
5000 11 29 16 44
10000 11 29 16 44

Ejemplos:

e Este método es similar al estratificado con la diferencia que se aplica a muestras similares, es
decir, un grupo de elementos que sean todos iguales en donde no es necesario formar lotes
individuales por caracteristica. Se aplican a muestras pequefias y por su rigurosidad sirve para
descartar muestras defectuosas.

Por ejemplo, si se recibe un grupo de 200 cajas de kits de muestras para laboratorios y se
toman 10 cajas (siguiendo la tabla 1), garantiza que el 75% de las 200 cajas pueden tener la
misma composicion, si se toman 33 cajas que es el muestreo mas riguroso, garantiza que el
90% de los kits pueden cumplir con la composicién. Los niveles de confianza 95% y 99%
hacen referencia a que el 5% o el 1% respectivamente, no cumplan con las caracteristicas o
especificaciones del producto.

4.4.1.5. Método De La Raiz Cuadrada

Consiste en muestrear aleatoriamente un nimero de envases igual a la raiz cuadrada del total de
los envases en cuestion. Asi, por ejemplo: de 1 a 3 envases, examinar todos; de 4 envases
examinar 2; de 25 examinar 5; de 64 examinar 8; de 100 examinar 10, etc.

En caso de observar que todos los envases examinados contienen material de iguales
caracteristicas, reunir en una sola muestra las porciones individuales tomadas. Si, por el contrario,
se observan diferencias en las caracteristicas del material de un envase a otro, es decir cuando el
producto sea heterogéneo o se presuma esta condicion, se debe examinar la totalidad de los
envases formando lotes de iguales caracteristicas y tomar muestras separadas de cada lote
formado. Nunca se deben mezclar muestras que presenten caracteristicas diferentes.
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4.4.1.6. Cuarteo

El material a granel se presenta como un semisélido o sélido granular, suelto y fluido, para este caso
se recomienda realizar una inspeccion visual del material sélido con el fin de identificar si hay una
diferencia en tamafio de particula. En caso de evidenciar presencia de granulos o particulas de
diferente tamarfio en el material, se debe realizar un proceso de homogenizacion, para garantizar una
adecuada seleccion de la muestra. Este método consiste en apilar el material triturado y en polvo,
por ejemplo, cemento, carbonato de calcio, azucar, leche en polvo, etc., sobre una superficie limpia
y lisa formando un cono que posteriormente se apisona hasta formar un circulo. Este se divide en
cuatro partes iguales mediante lineas perpendiculares que se cruzan en su centro. Se descartan dos
partes opuestas y con las dos partes restantes se repite la operacion hasta reducir la muestra al
tamarno deseado (Figura 5).

1. Disponga el solido
formando una pila conica

2. Aplane I parte superior
del cono con una espatula

3. Divida el sclido en
cuatro partes iguales

4. Conserve dos de las
porciones del sélido (B y C),
descarte las otras dos

S. Redna las dos partes y
mexcle.

Figura 5. Diagrama de cuarteo

Ejemplos:
¢ Como ejemplo se toma el muestreo de carbén, en donde llegan 50 toneladas y se requiere
tomar una muestra pequefia y significativa. Como es un elemento que llega a granel se
hace una separacion aleatoria en grupos de cantidades similares (muestras elementales) y
se homogenizan para formar la muestra agregada.

Tabla 2. Muestreo de productos a granel

Cantidad del envio [en
toneladas]

Namero de muestras
elementales

Cantidad de muestra
elemental

Cantidad de muestra
agregada

Cantidad de la
muestra final

i-5 7 1 kg max. 7 kg max. 0,5 kg
5-500 2 por tonelada/20 max. |1 kg max. 20 kg max 0,5 kg
Mas de 500 Maximo 40 1 kg max. 40 kg max. 0,5 kg

De acuerdo con la tabla se tomarian dos muestras por tonelada se deberian tomar 25 muestras,
pero como excepcion se especifica 20 muestras como maximo, tomadas de maximo tres zonas
del producto. De estas 20 muestras.

—l N
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Se toma 1 kg como méximo sin mezclar (muestra elemental), luego se mezclan y se toman 20 kg
méaximo (muestra agregada). A esta cantidad se le realiza la divisién de cuarteo y la muestra final
debe ser de 0.5 kg.

El procedimiento se puede observar en la siguiente figura.

MATERIAL A GRANEL/ Lote1 O Lote 2 MATERIAL ACONDICIONADO AL POR MENOR
Envio 1 O O | O O O Ea |
@ Lote 1 GLote 1 Lot@
©0 00 00 e s O s
Muestreo segin un plan de muestreo Muestras incrementales Muestras incrementales
Homogenelxaclén Esquema de 0
Division de

,,m,, Muestras Vs

— Muestra
O i [Jagregada 2
Divisién / reduccion v B=

S

R,
0 {‘7 Muestras Laboratorio E E E -

Vs
“‘ ®®@ ®®® O

Muestras 1, 2.3 .., Muestras 1,2, 3.,

Division de Muestras realizada por personal de
muestreo en el lugar de toma de muestras

el

Muestras 1,2,3 ..

Figura 6. Esquema division de muestras
4.4.2. Muestreo de Acuerdo Con Su Estado
4.4.2.1. Muestreo de Solidos

Constituyen las muestras que se encuentran en estado sélido ya sea en polvo, grano o particulas
finas u otros tipos de presentacion a granel.

¢ Producto en trozos: material que se presenta en tamafios mayores a 25mm y de masa
menor a 50 kg.

e Producto triturado: material cuyas particulas tienen un tamafio menos de 40mm
aproximadamente.

e Lote: cantidad de producto de iguales caracteristicas que se presenta a inspeccion.
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4.4.2.1.1. Fragiles y Quebradizos

Si este tipo de material viene empacado en cufietes, sacos, barriles o tambores, se toman porciones
de la superficie, parte media y del fondo, obteniéndose una muestra en bruto, la cual se reduce por
el método del cuarteo.

Se deben tomar trozos gruesos y finos, de modo que las proporciones relativas de estos sean las
mismas tanto en la muestra en bruto como en la mercancia.

La muestra en bruto puede triturarse, molerse, desmenuzarse, etc., para obtener una masa
homogénea vy facilitar la reduccion (cuarteo) y asi obtener la muestra final. Este procedimiento se
realizara siempre y cuando no tenga afectacion alguna para el analisis de laboratorio.

4.4.2.1.2. Granulos

Para la obtencion de muestras de materiales granulados se deben utilizar preferiblemente sondas,
las cuales consisten en dos tubos de metal que encajan uno en el otro y cuentan con una ranura
longitudinal de %2” de ancho. Dichos tubos terminan en punta, facilitando su introduccion dentro de
la masa a muestrear.

Antes de usar la sonda se separan las ranuras, posteriormente se introduce a la profundidad
deseada y se gira el tubo interior hasta lograr que las ranuras coincidan para permitir el ingreso de
la muestra. Al llenarse la sonda, se gira nuevamente el tubo interior hasta separar las ranuras y
finalmente se retira de la mercancia.

Cuando el material se presente en contenedores o grandes recipientes, se toman porciones de
todo el lote a espacios o intervalos regulares conformando asi la muestra en bruto, la cual se
reduce por cuarteo hasta obtener la muestra final.

Si la mercancia se presenta en tambores, barriles, cufietes, etc., éstos se rodaran sobre si mismos
para homogenizar su contenido y asi obtener la muestra requerida en una sola toma.

Cuando los recipientes que forman el lote son pequefios como latas, frascos, cajas, etc., las
muestras se deben tomar en su envase original hasta reunir la cantidad requerida.

4.4.2.1.3. Polvos

El material en forma de polvo se debe muestrear utilizando una espétula, la cual se introduce al
contenedor las veces necesarias para obtener la cantidad requerida.

El tamafio de la espéatula depende del recipiente que contenga el material. Si la mercancia se
presenta en grandes contenedores, tambores, etc., el muestreo se puede realizar de la misma
forma que para materiales en granulos. Asi mismo, cuando se presente en recipientes pequefios,
se procede a tomar los envases originales necesarios.
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4.4.2.1.4. Metalicos

Los productos metdlicos se presentan en polvo, barras, lingotes, placas, laminas, perfiles
estructurales y alambres, se muestrean tomando una porcion que represente su composicion
qguimica y propiedades fisicas y conservando su forma. Se pueden cortar trozos mediante una
segueta, tijeras cortametales (para el caso de laminas y alambres delgados) o con corte en caliente
garantizando que el tamafio de la muestra permita extraer areas que no estén afectadas
térmicamente.

El muestreo para metales preciosos como oro, plata y platino se puede realizar taladrando el
material en varios puntos usando broca de 12,7 mm ('2”), donde las virutas obtenidas constituyen
la muestra. Antes de tomar la muestra se debe limpiar la superficie retirando las impurezas.

4.4.2.1.5. Blandos

Son aquellos productos que tienen la propiedad de deformarse y cortarse facilmente, por lo que su
muestreo se hace utilizando una herramienta cortante como: cuchillo, navaja o segueta para
obtener porciones representativas, en la cantidad indicada.

4.4.2.1.6. Untuosos

Son aquellos productos que tienen una consistencia semejante a las grasas y su muestreo se realiza
usando una cuchara para recoleccién superficial y un tubo para muestreo profundo.

4.4.2.1.7. Papeles, Textiles, Cueros y Mercancias Similares

Debido a que este tipo de productos puede absorber facilmente contaminantes del ambiente,
humedad, grasas, entre otros, se deben muestrear utilizando elementos (tijeras, navajas u otras
herramientas cortantes de mano) y empaques limpios y secos. Ademas, se debe evitar que la
muestra sufra deterioro causado por sellos, escrituras, dobleces, arrugas, rasgados, etc., que
puedan afectar los resultados de los analisis fisicoquimicos.

Cuando estos materiales sean sensibles a la luz o a otra fuente de radiacién, deben muestrearse
en cuarto oscuro. Los papeles reactivos (impregnados de reactivo) para diagndstico o para
laboratorio, asi como los papeles impregnados de jabén, perfume, desinfectante, abrasivo, etc.,
debe tomarse un empaque en su presentacion comercial, sin abrirse.

Las muestras de papeles y laminas plasticas pueden doblarse en rectangulos de tamafio oficio
aproximadamente (21,6 cm x 33,0 cm) o enrollarse, empacarse para su envio en sobres, cajas,
tubos de cartén o entre dos laminas de cartdn rigido y embalarse con material plastico para
resguardar sus caracteristicas.

Si el material se presenta acanalado, ondulado, rizado o corrugado, debe empacarse conservando
estas caracteristicas. En el caso de papeles con proteccion en su superficie, la muestra se toma
junto con el protector. Los productos terminados como cajas, bolsas, sacos, tubos, etc., se
muestrean sin que sufran deformaciones o rasgaduras. En general, cuando se trata de un lote
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constituido por varias unidades (rollos), hay que tener en cuenta que el nimero de muestras
minimo a tomar es:

De 1 unidad: 1 muestra

De 2 a 10 unidades: 2 muestras

De 11 a 30 unidades: 3 muestras

De 31 a 65 unidades: 4 muestras

De 66 a 125 unidades: 5 muestras

De 126 a 200 unidades: 6 muestras.

Mas de 200 unidades: 3%, hasta un maximo de 10 unidades.

4.4.2.2. Muestreo de Liquidos
4.4.2.2.1. Liquidos Homogéneos y Soluciones

Los compuestos que se presentan en estado liquido en recipientes no mayores de 200 litros de
capacidad se deben muestrear con jeringas y la muestra se almacena en frasco de vidrio limpio y
seco, con tapa de bakelita y empaque plastico.

Si se trata de grandes recipientes tales como pipas, carro tanques o cisternas de barco, se utiliza
una botella cerrada con un tapon, el cual tiene acoplado un alambre o corddn inerte que permita su
facil remocion cuando la botella alcanza el punto de muestreo deseado. Una vez que se llena la
botella, se retira del continente y la muestra asi obtenida se deposita en el envasecorrespondiente.

Las muestras de liquidos volatiles con punto de ebullicién inferior a 150 °C, (disolventes, éteres,
hidrocarburos, etc.) se deben envasar en continentes de boca angosta, de vidrio o de aluminio,
con tapon roscado y tapa interior a presion, y los liquidos altamente viscosos en continentes de
boca ancha.

4.4.2.2.2. Emulsiones y Suspensiones

Los liquidos heterogéneos se deben agitar hasta lograr, de ser posible, la homogenizacién del
contenido del recipiente, a fin de que la proporcién de las distintas fases (sélidos en suspension,
emulsiones, dispersiones, etc.) sea representativa de la mercancia y luego se procede a tomar la
muestra, siguiendo el procedimiento usado para liquidos homogéneos. Si no es posible la
homogenizacion, se debe tomar muestras de cada una de las fases en la misma proporcion y se
envasan en un unico recipiente. Si es imposible determinar la proporcion de las fases se debe tomar
muestras a diferentes alturas del contenedor las cuales se mezclan para obtener la muestra en
bruto, que homogenizada puede reducirse de tamafio.

Por ejemplo, en el caso de las grasas y los aceites que por efecto de los cambios de la temperatura
tienden a formar varias fases (sélido - liquido), es necesario homogeneizarlos antes de proceder a
la toma de muestra.

Si se trata de grandes continentes (camiones-cisterna o buques-tanque) y en especial en el caso
de suspensiones con tendencia a la decantacién (como en el caso de aceite de petrdleo con
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principio insecticida) la muestra se conformara por tomas extraidas de la superficie, del centro y
del fondo de las cisternas, teniendo cuidado de no mezclarlas entre si. Cada porcion se debe rotular
individualmente, indicando el punto de muestreo.

4.4.2.1. Muestreo de Gases

Los gases licuados a presion y los gases comprimidos se muestrean en un sitio que cuente con el
equipo, los recipientes y las condiciones especiales para mitigar los riesgos de explosion,
contaminacion, intoxicacion, etc. y debe ser indicado por el importador, dado que la DIAN no cuenta
con instalaciones que cumplan estos requerimientos. Cuando este tipo de mercancia se presente
en envases pequefos la muestra se puede remitir en su envase original, debidamente rotulado.

En caso de que el interesado o su representante legal considere que el procedimiento habitualmente
utilizado para la toma de este tipo de muestras no es apropiado para una mercancia especifica,
podra sugerir a la DIAN el procedimiento que a su juicio debe ser empleado, con el fin de conseguir
gue dicha muestra sea representativa. La Subdireccion del Laboratorio Aduanero o el Laboratorio
de la Direccién Seccional evaluaran cada caso de manera independiente

4.4.3. Almacenamiento

Las condiciones de almacenamiento se determinan en funcién de las caracteristicas y propiedades
de las muestras obtenidas. Se debe comprobar que se respeten las condiciones adecuadas de
almacenamiento de los productos. Cuando corresponda, habra que hacer constar claramente en
el exterior del envase los simbolos de peligro y/o las condiciones de temperatura oportunos.
Guardar las muestras en un lugar limpio, seco, oscuro, fresco y suficientemente ventilado. Los
articulos de gran valor deben almacenarse de manera segura.

4.4.4. Informe de Andlisis Fisicoguimico de Mercancias

Las muestras enviadas al Laboratorio de la jurisdiccion que le corresponda o a la Subdireccion del
Laboratorio Aduanero, son sometidas a analisis por los funcionarios autorizados y los resultados
son enviados mediante el reporte técnico cientifico, segln lo establecido en el procedimiento PR-
COA-0202 Andlisis Técnico Cientifico de Muestras, el cual debe contener la informacion necesaria
para establecer su correcta clasificacion arancelaria y/o responder a requerimientos especificos del
solicitante. Cada Laboratorio debe conservar por el término establecido por la Entidad, copia de los
informes de analisis técnicocientifico junto con los documentos soporte de la consulta, asi como los
remanentes de muestras debidamente rotulados y almacenados.

4.5 FORMATOS

FT-COA-1377 Acta de toma de muestras
FT-COA-1378 Rétulo para muestras
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5. CONTROL DE CAMBIOS

., Vigencia .., .
Version Descripcién de Cambios
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1 27/12/2021 Version inicial.
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ANEXOS

ANEXO 2. CANTIDAD DE MERCANCIA QUE SE DEBE TOMAR EN EL MUESTREO

CAPITULO
ARANCEL DE CANTIDAD DE MUESTRA CASOS ESPECIALES ST 2l 3R Ll S IS IS S SO
CONTENEDOR
ADUANAS
Con el fin de realizar la clasificacion
arancelaria se debe aportar los
1 No se obtienen muestras por la naturaleza misma de la mercancia del capitulojdocumentos que permitan hacerlo como| No aplica
concerniente a Animales vivos. ficha, registro del animal y cualquien
documento relacionado con este fin.
Se toma una muestra de minimo 500 g o una unidad entera en su presentacion| Herramientas para la toma de muestras:
acondicionada a la venta al por menor. . Cuchillos
e Hacha (acero inoxidable)
Si el envase original no permite su almacenamiento y transporte sin alteraciones, el e Tijeras
contenedor para la toma de muestra pueden ser envases 0 bolsas plasticas con peliculal
retractil limpias y secas, que no interfieran en la composicion quimica del producto como Contenedor:
sabor u olor. e  Recipiente plastico con tapa
. . . Bolsas de plastico con pelicula retractil.
2 Se debe mantener la cadena de frio hasta la llegada al Laboratorio en el caso de muestras|
refrigeradas un maximo de 4 °C y en el caso de congelados a -18 °C 0 menos.
Para la partida 0210 el producto suelto a granel realizar un método de muestreo explicado
en el item 3, se recomienda el cuarteo por las cantidades pequefias y puesto que la cargal
se considera un conjunto y debe tomarse muestras de todas partes de la carga. Cantidad
minima de 500 g. Si el producto se encuentra envasado en tamarfios pequefios (envase
de consumo que no supera los 5 L o 5 kg) tomar una unidad en el empaque original. Las|
muestras se deben mantener en lo posible en un lugar oscuro y fresco.
De la partida 0301 no se toman muestras por la naturaleza del producto concerniente & Herramientas para la toma de muestras:
peces vivos. . Cuchillos
. Hacha (acero inoxidable)
Se toma una muestra de minimo 500 g 0 una pieza unidad entera en su presentacion e Tijeras
3 acondicionada a la venta al por menor.
Contenedor:

Si el envase original no permite su almacenamiento y transporte sin alteraciones, el
contenedor para la toma de muestra pueden ser envases o bolsas plasticas con peliculal
retrictil limpias y secas, que no interfieran en la composicion quimica del producto como

sabor u olor.

. Recipiente plastico con tapa

Bolsas de plastico con pelicula retractil.
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CAPITULO
ARANCEL DE
ADUANAS

CANTIDAD DE MUESTRA

CASOS ESPECIALES

EMBALAJE, HERRAMIENTA DE MUESTREO Y
CONTENEDOR

Se debe mantener la cadena de frio hasta la llegada al Laboratorio en el caso de muestras
refrigeradas un maximo de 4 °C y en el caso de congelados a -18 °C 0 menos.

Si el producto se encuentra envasado en tamafios pequefios (envase de consumo que no
supera los 5 L o 5 kg) tomar una unidad en el empaque original. Las muestras se deben|
mantener en lo posible en un lugar oscuro y fresco.

Leche y productos lacteos liquidos una cantidad de minimo 500 mL, leche en polvo,
productos lacteos sélidos y semisolidos una cantidad minima de 500 g.

Los recipientes pequefios para la venta al por menor se consideran los recipientes para
muestra y deben ser tomados en esta forma original para el Laboratorio. La cantidad
consta de uno o mas recipientes sin abrir hasta obtener el tamafio minimo de muestra. Los|
recipientes para toma de muestra de los productos sélidos, semisélidos o viscosos como]
los quesos deben ser de boca ancha.

En el caso de realizar el muestreo a grandes contenedores, el recipiente de toma de
muestra debe inmediatamente cerrarse y enviarse lo mas pronto posible al laboratorio.
Preferiblemente en un maximo de 24 horas. Es fundamental que antes de tomar la muestraf
liguida el producto se homogenice mediante por ejemplo agitacién mecanica (al menos
durante 5 minutos), o con movimientos circulares siguiendo la pared de la cantina. En los
casos de muestreo de tanques o cantinas de leche con agitacion periédica programada 8|
agitacion puede ser de menor tiempo de 1 a 2 minutos. Posteriormente, introducir el
tomamuestra dentro de la leche cuando se encuentre en movimiento y transvasar a los|
recipientes de toma de muestra.

Se debe mantener la cadena de frio hasta la llegada al Laboratorio en el caso de muestras|
refrigeradas de 2 a 6 °C y en el caso de congelados a -18 °C o menos. En el caso de leche
en polvo y productos lacteos en polvo se pueden transportar a temperatura ambiente con
un maximo de 22 °C. La leche condensada azucarada se almacena generalmente af
temperatura atmosférica, se recomienda llevar a una temperatura de 25 °C + 5 °C. Paral
mantener la temperatura de refrigeracion se utilizan neveras de plastico con pilas o geleg|
refrigerantes.

Los recipientes donde se toma la muestra deben estar casi llenos en lo posible un 80%
con la muestra liquida que permita la mezcla apropiada del contenido previo al analisis.
Asi mismo se debe evitar que la muestra se agite durante el transporte formando
mantequilla.

Una pieza entera de los quesos y el
requeson comprendidos en la partidal
arancelaria 04.06, cuando su peso se

encuentre entre 500 g y 1000 g

Para el muestreo de crema su agitacion se realiza desde la base del recipiente con las

Herramientas para la toma de muestras, depende

del tipo de muestreo se pueden emplear:
e  bomba de vacio

recipiente de inmersion

tomamuestras tipo pipeta

tubo de pistén

espiral

picahielos

perforadora manual

pala de muestreo

sondas

espatula de acero inoxidable
cuchillo.

Para el muestreo de contenedores mayores como
bidones, cubos, y carrotanques se utilizan también|
agitadores y cuchardn para liquidos. Agitador en|
acero inoxidable para mezcla de leche condensada
azucarada en barriles. En muchas ocasiones los
tanques o0 contenedores del producto tienen
incorporados los agitadores. Para quesos existen|
muestreadores especificos llamados sondas,
rebanador de alambre o cucharén para muestras.
[Termometro.

(Contenedor: Recipientes de plasticos
(polipropileno), metélicos (acero inoxidable) y de
vidrio. Claro que éste Ultimo se evita por ser
vulnerables a derrames.

Bolsas plasticas desechables con cierre hermético.
Si se emplean tapones estos deben ser de un
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CAPITULO
ARANCEL DE
ADUANAS

CANTIDAD DE MUESTRA

CASOS ESPECIALES

EMBALAJE, HERRAMIENTA DE MUESTREO Y
CONTENEDOR

capas superiores, puesto que si se eleva el agitador puedo producir espuma. En la leche
evaporada igualmente tomar la muestra inmediatamente se mezcle, antes de que se forme]
la espuma. La agitacion de la leche evaporada se realiza mediante un agitador mecénico,
manual o volcando sucesivamente hasta obtener homogeneidad desde un recipiente hastaf
el otro. La espuma puede provocar cambios en las caracteristicas fisicas y sensoriales dell
producto de donde se toma la muestra, por eso se evita en los procesos de agitacion. Si
les dificil lograr una homogeneidad se pueden tomar submuestras del producto tomado de|
sitios diferentes del contenedor, con el objeto de tener una muestra para laboratoriol
representativa.

La leche condensada azucarada y concentrados lacteos el muestreo a granel del producto
puede ser dificultoso por presentarse no homogéneo y muy viscoso. Esta situacion se
levidencia con los cristales de sacarosa y lactosa, por la precipitacion de sales que se
adhieren a las paredes del producto o se refleja en forma de grumos. Puesto que los|
cristales del azlicar son pequefios es posible muestrear realizando la agitacién con unal
varilla. En la leche condensada si el producto se vuelve viscoso y poco fluye se retira lal
capa superficial de 20 mm a 30 mm y se realiza la toma de muestra.

En mantequilla y productos relacionados si hay que realizar muestreo el recipiente debe
quedar totalmente lleno y que tengan un cierre hermético para los andlisis de indices de|
grasas. En este caso ademas de los recipientes plasticos mencionados se pueden emplear|
cajas de carton para los recipientes como muestras y envolverlos en papel aluminio o papel
pergamino recubierto de plastico hasta alcanzar la cantidad de muestreo indicada.

En el caso del queso y requesén enviar los recipientes para la venta al por menor como se
ha expresado en todos los casos anteriores hasta completar la cantidad de la muestra]
tomados en forma aleatoria o sistematica. Si es mayor a la cantidad de la muestra enviar
el queso entero. Si no es posible enviar el blogue entero entonces realizar cortes de
sectores o tajadas, para esto se retira los empaques externos méas no los internos (las|
peliculas de plastico o cera).

No se puede tomar muestras de un bloque congelado de queso, para ello esperar a que
se descongele lentamente (nunca mayor a 5 °C) o enviar el bloque completo al laboratorio.

material no absorbente, inodoro e insaboro al
prueba de grasas.

Los recipientes de muestreo para mantequilla |
productos similares se recomiendan que sean
lopacos para evitar la fotooxidacién, por ejemplo, se
puede envolver en papel aluminio, también pueden|
ser cajas e igualmente se envuelven en papel
aluminio o pergamino recubierto de plastico.

Las herramientas de muestreo deben siempre
estar limpias y secas, que no influyan en las
propiedades como olor, sabor, consistencia Y|
composicion del producto.

Segln la presentacion del producto o unidad para la venta al por menor, 100 g o unalEn el caso de las partidas 05.01 y 05.02

unidad comercial 0 madeja.

Si el envase original no permite su almacenamiento y transporte sin alteraciones, el
contenedor para la toma de muestra pueden ser envases o bolsas plasticas con peliculal
retractil limpias y secas, que no interfieran en la composicién quimica del producto como

sabor u olor. Se debe mantener la cadena de frio hasta la llegada al Laboratorio en el caso

una cantidad de 5 g de los cabellos.

Herramientas para la toma de muestras: cuchillos,
hacha (acero inoxidable), tijeras, cucharas paral
liquidos, termémetro.

Contenedor: Recipiente plastico con tapa, bolsas
de plastico con pelicula retractil
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de muestras refrigeradas un méaximo de 2 a 6 °C y en el caso de congelados a -18 °C o
menos

Para las plantas y productos de la floricultura una unidad comercial de acuerdo con su
presentacion para venta al por menor.

Se utiliza bolsas plasticas limpias y secas con perforaciones y si es posible refrigerada of
preferiblemente bolsas de papel. Puesto que la planta exuda la bolsa de papel permite
absorber la humedad y evitar la proliferacion de hongos. En el caso de bolsas pléasticas se|
puede envolver la muestra directamente en toallas absorbentes o papel periédico antes de
introducirlo en la bolsa plastica.

Media docena de las flores y capullos de
la partida arancelaria 06.03.

Herramientas para la toma de muestras: cuchillos,
hacha (acero inoxidable), tijeras, machete.

Contenedor: Bolsas de plastico, bolsas de papel,
toallas de papel para envolver la muestra o
periddico.

Las hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios se tomaran en los contenedores
de la unidad comercial vendida al por menor. Estas presentaciones incluyen: envueltos
len una pelicula plastica, pelicula sobre un soporte bandeja, caja o canastilla, en mallas,
sacos pequefios, bolsas de papel, bolsas plasticas, envases de plasticos. Los recipientes|
rotos o en mal estado no seleccionarlos dentro del muestreo, ni los productos caducados|
0 a punto de caducar. A no ser que existe una justificacion para su muestreo. La cantidad
minima es de 500 g. a excepcioén de las 7.05, 7.08 y 7.10 que por su caracteristica son
menos densas se tomard 250 g. Se tomaran tantas unidades necesarias para alcanzar |af
cantidad requerida. Si los contenedores son muy grandes realizar un muestreo aleatorio of
sistematico de al menos 3 puntos. En el caso de la partida 7.13 para la divisién de lal
muestra se puede emplear el cuarteo o un dispositivo de division de muestras. Los
recipientes de toma de muestra no se deben sobrellenar. Se utiliza bolsas plasticas limpias
y secas con perforaciones (para evitar la exudacion y se llene de hongos) o en bolsas de
papel. Se debe mantener la cadena de frio hasta la llegada al Laboratorio en el caso de
muestras refrigeradas y congeladas.

En el caso de hortalizas secas 250 g.

Herramientas para la toma de muestras: cuchillos,
tijeras, tenacillas, hacha (acero inoxidable), bisturi,
pala de muestreo, sonda de muestreo, pala de
muestreo, termémetro.

Contenedor: Bolsas de plastico, cajas de icopor, Y
bolsas de papel.

Los instrumentos que se utilizan para la toma de
muestras y contenedores deben de estar limpios,
secos y sin contaminacion

Se toma en las presentaciones de venta al por menor. Incluyen envueltos en una peliculal
plastica, pelicula sobre un soporte bandeja, caja o canastilla, en mallas, sacos pequefios,
bolsas de papel, bolsas plasticas, envases de plasticos. Los recipientes rotos o en mal
estado no seleccionarlos dentro del muestreo, ni los productos caducados o a punto de|
caducar. A no ser que existe una justificacion para su muestreo.

La cantidad minima es de 500 g. Los productos de tamafio grande es decir unidades]
mayores a 250 g como papayas, melones pifia etc tomar por lo menos 2 unidades en el
muestreo.

Si los contenedores son muy grandes realizar un muestreo aleatorio o sistematico de al

Un envase sin abrir de
conservados provisionalmente,
comprendidos en la partida arancelari
08.12, siempre que su peso sea inferior 0
igual a 500 g.

menos 3 puntos por lote. Se utiliza bolsas plasticas limpias y secas con perforaciones (paral

ijeras, tenacillas, hacha (acero inoxidable), bisturi,
pala de muestreo, sonda de muestreo, pala de
muestreo, termémetro.

los fruto:IIHerramientas para la toma de muestras: cuchillos,

Contenedor: Bolsas de plastico, cajas de icopor, Y|
bolsas de papel.

' ~
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evitar la exudacion y se llene de hongos) o en bolsas de papel para las frutas y frutos
frescos.

En el caso de la partida 8.14 preservar la cadena de frio hasta el laboratorio de los
productos congelados a una temperatura de -18 °C 0 menos.

Para Bolsas, cajas o sacos de un solo producto de la partida arancelaria 9.01 una cantidad
minima de 300 g de granos café pergamino (con cascara o cuticula amarilla), verde o
semitostado proveniente de una muestra compuesta mezclada de por lo menos 1500 g
Esta muestra mezclada se toma en un muestreo realizado a granel en forma sistematica,
aleatoria (de por lo menos tres puntos) o por cuarteo de cada saco individual. Los sacos|
se toman al azar de diferentes sitios de la pila o0 arrume con el muestreador de café o con
la herramienta con la que se cuente.

De esta muestra mezclada realizar una division de la muestra utilizando las herramientas]
de division como la divisién por conos o cuartos, y se divide en cuartos, se rechazan dos
cuartos diagonales y se mezclan los restantes para obtener una muestra de 300 g. Si s€
sospecha de muestras contaminadas enviar 500 g. En el caso de que el envio sea grande|
no desproporcionado con presentaciones de 5 — 50 kg, es preferible tomar una bolsa, saco
0 caja entera como muestra.

De las demas partidas se realizard el muestreo de la siguiente manera: se constituye un
lote correspondiente por todas las cajas o presentaciones de una especia. Si existen
diferentes variedades, clases o afios de produccién es un lote heterogéneo. Se agrupan|
las cajas de caracteristicas similares y este constituye el lote. El muestreo se realizal
dependiendo del tamafio del lote. Asi para un lote de 1 a 5 cajas, el muestreo a tomar
serian todas las cajas, si hay de 6 a 49 cajas se tomaran 5 cajas, si hay entre 50 a 100
cajas se tomara el 10% de las cajas y si hay mas de 100 cajas se toma la raiz cuadradal
de las cajas, redondeando el niUmero méas cercano. Las cajas se tomaran de formal
aleatoria. Sila presentacion son sacos de productos a granel con un solo producto, realizal
un muestreo aleatorio de al menos tres puntos, hasta completar una cantidad de 100 g.

Por lo general estos productos se transportan en temperatura ambiente, sin embargo; si
se encuentran refrigerados o congelados cuando se toma la muestra se debe mantener Ia
cadena de frio. Las muestras deben ser enviadas al laboratorio lo mas pronto posible |
s6lo en circunstancias excepcionales mayor a 48 horas después de tomada las muestras.

Herramientas para la toma de muestras:
Muestreadores de café fabricado en material de
acero inoxidable pulido o acero inoxidable cromado
laminado en frio, de preferencia sin costura, lanza
toma muestras, tomamuestras zonal, pala de
muestreo o cuchardn. Si se cuenta con elementos
divisores conico, de canales o la hoja de cuarteo.

Contenedor: Bolsas de plastico o recipientes que
no afecten el olor, sabor o composicion de las
muestras. Proteger de la luz y la humedad.

10

El muestreo de cereales en granos a granel constituye tanto en movimiento (transportados|
con una cinta transportadora u otro flujo de grano) o estaticos. El muestreo incluye tres
pasos: toma de un numero definido de puntos de muestreo para formar la muestra]
agregada, homogenizacién de la muestra agregada y reduccion de la muestra agregada

para obtener la muestra para el Laboratorio.

Herramientas para la toma de muestras: pala de|
muestreo, pala con asas, sonda de forma abierta,
sonda de forma abierta subdividida en secciones,
sonda de forma cerrada y cilindrica con agujeros

para cantidades a granel, sonda tipo “Nobbe”.

' ~
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Para el muestreo de granos a granel estaticos en lo posible emplear muestreo mecanico
de bodegas, camiones, remolques, vagones, embarcaciones, buques, etc. De acuerdo con
el tamafio del lote como se muestra a continuacion:

. Rango de Numero minimo Peso minimo de
Tamafio del peso del de puntos de Muestra la muestra para
lote m punto de muestreo agregada Laboratorio
muestreo
m<15t 3
15<ms 30t 8
30<ms 45t 11 izaci
25<m= 100t 400 g a 3000 15 Homo(;_:!e_nl_z'amon 500 g
100<ms 300t g 18 yansion
300<ms 500t 20
500<ms 1500t 25

A granel en movimiento se toma a intervalos definidos durante el tiempo que dure la|
operacion de carga o descarga. Como minimo tres muestras al principio, en la mitad y al
final y se debe tener en cuenta el tamafio del lote, el flujo del grano. Un ejemplo se ilustral
en la siguiente tabla:

Rango de Namero Peso minimo de
Tamario del peso del Método de minimo de Muestra agregada la muestra para
lote m punto de Muestreo puntos de greg Laborato?io
muestreo muestreo
m <500t 20
m>1500 t Mecénico 25
300 g a 1900 Homogenizacién y 500
m <500t g 3 division 9
m 21500 t Manual 4

Una vez se cuente con la muestra agregada realizar la homogenizacion de los puntos de
muestreo y posteriormente la division utilizando los implementos para ello método de
conos, cuartos 0 mecanico para finalmente tener el peso minimo de la muestra para el
laboratorio.

Para cereales en unidades de empaque para venta al por menor se toma esta unidad

comercial como muestra realizando un muestreo aleatorio o sistematico del lote.

Equipos para la division de muestras: Dispositivo
para division en cuadrantes, divisor de muestras
conico, divisor empleando varias aberturas.

[Tanto para las herramientas de toma de muestra]
como los divisores se pueden realizar por equipos
mecéanicos o si no se cuenta con ellos de manera
manual.

Contenedor: Bolsas de plastico con cierre
hermético o recipientes que no afecten el olor,
sabor o composicion de las muestras. Proteger de
la luz y la humedad.

Se recomienda llenar los recipientes para evitar
cambios en su contenido.
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El muestreo a granel estéaticos de productos de la molineria y otros productos cereales se Herramientas para la toma de muestras: lanzal
recomienda utilizar sistemas de muestreo mecénico y una guia para la toma se encuentraf toma muestras, tomamuestras zonal, pala de
en la siguiente tabla: muestreo o cucharon, espéatula
Tamafio del Rango de Numero minimo Peso minimo de la Equipos para la divisién de muestras: Dispositivo
lote m pgzomdfés‘ifgo dem%lénstﬁ:ode Muestra agregada T‘;‘:)Sotr':tgfi‘ga para divisién en cuadrantes, divisor de muestras
=151 3 conico, divisor empleando varias aberturas.
3 por cada Lo L
15<ms 30t compartimiento N Contenedor: Bolsas de plastico o recipientes que|
400 g a 3000 Homogenizacion S
30<ms 45t g 5 por cada y division 5009 no afecten el olor, sabor o composicion de las
compartimiento muestras. Proteger de la luz y la humedad
8 por cada
m > 45t S
compartimiento
Puesto que los productos en polvo son mas homogéneos una cantidad de 250 g es
suficiente para analisis en circunstancias excepcionales.
Para el muestreo en movimiento se puede realizar manual o mecanico y se debe tener en|
cuenta el flujo y el tamafio de la carga. Un ejemplo se muestra a continuacion:
11 Rango de Ndmero -
Tamario del peso del Método de minimo de Muestra 'r:;oug;gnoa?:
lote m punto de Muestreo puntos de agregada Laboratogo
muestreo muestreo
15 por cada
L lote.
m< 100t Mecanico (frecuencia
segun flujo)
15 por cada
lote. Es decir,
para  flujo | Homogeni
iggo 9 a menor a | zacion 'y 500 g
g 20t/h, division
m<100t Manual minimo 3 por
hora y para
un flujo
mayor a
20t/h minimo
3 por cada
20t.

Una vez se cuente con la muestra agregada realizar la homogenizacion de los puntos de
muestreo y posteriormente la division utilizando los implementos para ello método de

conos, cuartos o mecanico para finalmente tener el peso minimo de la muestra para el

L T~
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laboratorio.

Para las partidas 1105 y 1106 que se encuentren en granos seguir lo indicado en el
capitulo 10. Para presentaciones en unidades de empaque para venta al por menor se
toma esta unidad comercial como muestra realizando un muestreo aleatorio o sistematico
del lote.

El muestreo de semillas, frutos oleaginosos a granel constituye tanto en movimiento]
(transportado con una cinta transportadora u otro flujo de semilla o estatico EI muestreo
incluye tres pasos: toma de un nimero definido de puntos de muestreo para formar la
muestra agregada, homogenizaciéon de la muestra agregada y reduccién de la muestraf
agregada para obtener la muestra para el Laboratorio.

Para el muestreo a granel estatico en lo posible emplear muestreo mecéanico de bodegas,
camiones, remolques, vagones, embarcaciones, buques, etc. De acuerdo con el tamafio
del lote como se muestra a continuacion:

Herramientas para la toma de muestras: pala de
muestreo, pala con asas, sonda de forma abierta,
sonda de forma abierta subdividida en secciones,
sonda de forma cerrada y cilindrica con agujeros|
para cantidades a granel, sonda tipo “Nobbe”.
Generales: cuchillo, tijeras, tenacillas, hacha de
acero inoxidable, cazos, bisturi etc

Equipos para la division de muestras: Dispositivo
para division en cuadrantes, divisor de muestras

o . - - conico, divisor empleando varias aberturas. Tanto
Tamario del Rango de peso Ndmero minimo Muestra Peso minimo de .
lote m del punto de de puntos de agregada la muestra para para las herramientas de toma de muestra como
muestreo muestreo Laboratorio los divisores se pueden realizar por equipos
m<15t 3 mecanicos o si no se cuenta con ellos de manera
= manual.
15<ms< 30t 8
12y 14 30<ms< 45t 11 Contep_edor: Bqls_as de plastico con cierre
45<m< 100t 400 4 2 3000 s Homogenizacion 500 hermético o recipientes que no afecten el olor,
m= ga 9 y divisién 9 sabor o composicion de las muestras. Bolsas de|
100<ms 300t 18 papel. Proteger de la luz y la humedad.
300<ms 500t 20 ) .
Se recomienda llenar los recipientes
500<ms 1500t 25

A granel en movimiento se toma a intervalos definidos durante el tiempo que dure la|
operacion de carga o descarga. Como minimo tres muestras al principio, en la mitad y all
final y se debe tener en cuenta el tamafio del lote, el flujo del grano. Un ejemplo se ilustral
en la siguiente tabla.

Tamafio del Rango de Método de Ndmero Muestra Peso minimo de
lote m peso del Muestreo minimo de agregada la muestra para
punto de puntos de Laboratorio
muestreo muestreo
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m<500t Mecénico 20 Homogeni

zaciony
m 21500 t 300ga 25 division
500
m<500t 1900 g Manual 3 g
m 21500 t 4

Para productos en polvo como la harina a granel estaticos se recomienda utilizar sistemas
de muestreo mecanico y una guia para la toma se encuentra en la siguiente tabla.

Rango de Peso minimo de
Tamafio peso del NUmero minimo de Muestra agregada la muestra para
del lote m punto de puntos de muestreo greg LaboratoPio
muestreo
m<15t 3
15<ms 30t 3 por cada
compartimiento o
400g a 5 por cada Homogenizacion 500 g
B A
30<ms 45t 3000 g compartimiento y division
m > 45t § por cada
compartimiento

Puesto que los productos en polvo son mas homogéneos una cantidad de 250 g es
suficiente para andlisis en circunstancias excepcionales.

Para el muestreo en movimiento se puede realizar manual o mecanico y se debe tener en
cuenta el flujo y el tamafio de la carga. Un ejemplo se muestra a continuacion:

Tamafio Rango de ) NQmero Peso minimo
del lote peso del Método de minimo de Muestra de la muestra
m punto de Muestreo puntos de agregada para

muestreo muestreo Laboratorio
15 por cada
m <100 Mecénico lote.
t 3009 a (frecuencia Homogenizacié 500
1900 g segun flujo) ny divisién 9
m=<100t 15 por cada
Manual lote

Una vez se cuente con la muestra agregada realizar la homogenizacion de los puntos de
muestreo y posteriormente la division utilizando los implementos para ello método de
conos, cuartos 0 mecanico para finalmente tener el peso minimo de la muestra para el
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laboratorio. Para productos en unidades de empaque para venta al por menor se toma
lesta unidad comercial como muestra realizando un muestreo aleatorio o sistematico del
lote de al menos tres puntos.

En el caso de la partida 12.11 se toma una muestra de minimo 500 g o una unidad entera|
len su presentacion acondicionada a la venta al por menor. Si el envase original no permite
su almacenamiento y transporte sin alteraciones, el contenedor para la toma de muestra|
pueden ser envases o bolsas plasticas con pelicula retractil limpias y secas, que no|
interfieran en la composicion quimica del producto como sabor u olor. Los que se
lencuentren refrigerados o congelados mantener la cadena de frio hasta la llegada al
Laboratorio en el caso de muestras refrigeradas un maximo de 2 a 6 °C y en el caso de
congelados a -18 °C o menos.

Para plantas y partes de plantas frescos tomar la unidad comercial representativa, empleal
muestreo aleatorio de por lo menos tres puntos y ubicar en bolsas plasticas limpias y secas
icon perforaciones (para evitar la exudacion y se llene de hongos) o en bolsas de papel.

13

La cantidad requerida es de 25 g para el caso de muestras sélidas y semisélidas. En el
caso de liquidos un minimo de 100 mL.

El muestreo de unidades pequefias para venta al por menor en sus unidades de empaque
se toma de acuerdo con el tamafio del lote por muestreo aleatorio con un minimo tres|
puntos. Si el producto se encuentra en forma pastosa cremosa o dura, se recomienda
tomar al menos cinco muestras de cada lote. Para muestras en movimiento se tomara laf
muestra a determinados intervalos de velocidad de modo que se cuente con muestras para
laboratorio del inicio, el intermedio y el final de la carga o descarga.

Los productos liquidos de gran viscosidad se toma la muestra agregada de al menos tres
puntos diferentes del lote. Las otras muestras liquidas se les realiza un muestreo en forma|
aleatoria o sistematica para obtener la muestra agregada que tenga la cantidad minima de|
muestra solicitada.

Si el producto se encuentra en polvo seguir el muestreo indicado en el capitulo 12 paral

2 g de opio de la subpartida arancelarialHerramientas para la toma de muestras: cucharon,

1302.11

estas presentaciones.

tomamuestras con tubo de pistén, pala de
muestreo, tomamuestra en espiral, mezclador,
lembudo. Generales: cuchillo, tijeras.

Contenedor: Bolsas de plastico con cierre
hermético o recipientes que no afecten el olor,
sabor o composicién de las muestras. Envases de
lvidrio, metal con cierre hermético empleados para
alimentos que no interfieran en su composicion.
Proteger de la luz y la humedad.

Se recomienda llenar casi por completo los
recipientes, solo dejando un poco en la parte
superior.

15

Previo al muestreo es necesario la homogenizacion del producto para ellos se revisa laj

que cubra desde el fondo hasta la superficie. La homogenizacion se puede lograr|

representativas.

existe capas de diferente composicion obtener homogeneidad o tomar muestras|15.22

En el caso del glicerol en bruto, aguas Vj

uniformidad de la grasa observando muestras tomadas en varios niveles del contenedorflejias glicerinosas 100 mL o 100 g.

circulando el producto, calentando o con nitrégeno si se cuenta con estas posibilidades. Si[Para el caso de las ceras partidas 15.21 y

el muestreo en cisternas,

[Todos los materiales deben ser quimicamente
inertes a la grasa y tampoco deben catalizar las|
reacciones quimicas.

Herramientas para la toma de muestras: recipiente,

remolques, tanques se realiza con lajpara toma de muestra pesada, muestreador de

' ~
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preparacion de la muestra de laboratoriolsonda, cilindro de valvula de muestreo,

Cada contenedor, tanque o lote se muestrea por separado. A continuacion, se explica el
muestreo de acuerdo con el recipiente de transporte y almacenamiento de grasas. La|
muestra preparada para el laboratorio de muestreo a granel contendra una cantidad
minima de 250 g o 250 mL.

Contenedores cilindricos verticales: Hay de dos tipos grasas homogéneas o no|
homogéneas. En el caso de las no homogéneas se toman muestran cada 30 cm de
profundidad de arriba hacia abajo. Cuando se alcance la composicion diferente tomarf
muestras cada 10 cm y se toma una muestra del fondo. Para ello utilizar un recipiente par
muestra pesada, cilindro de véalvula para muestreo o un tomamuestras en espiral y el
muestreador de fondo. Las muestras de los sitios se mezclan para tener a) una muestr
de aceite claro y b) una muestra de la capa separada. Posteriormente se obtiene un
muestra a granel cuando se mezcla las porciones a) y b) lo méas exacto posible de acuerdo
con la proporcion de los tamafios respectivos de las dos capas.

En el caso de la homogénea empleando los mismos instrumentos se toma por lo menos 3|
muestras de arriba, el medio y el fondo. La muestra a granel se obtiene mezclado una]
proporcion de la muestra de arriba y de abajo; y tres proporciones de la del medio. Si el
contenedor es menor o igual a 500 toneladas tomar una muestra a granel, si esta entre|
500 y 1000 tomar dos muestras a granel y si es mayor a 1000 toneladas tomar una muestral
granel por cada 500 toneladas de ésta.

Buques cisterna. Se realiza el muestreo generalmente en transferencia y cadal
tanque por separado y se realiza el mismo procedimiento y el nimero de|
muestras a granel indicado para contenedores cilindricos. Se toma muestras de
los tanques de barcazas inmediatamente se hayan llenado.

Contenedores cilindricos horizontales, tanques o carrotanques. En lo posible|
tomar tan pronto como se haya llenado para evitar asentamiento,
fraccionamiento o estratificacion. Se verifica si contenido de agua en el fondo
se retira. Si se tomar el liquido estatico sin homogenizar realizar el mismo|
procedimiento del cilindrico inicial teniendo especial cuidado en las proporciones
en la mezcla a granel.

Taques con béasculas se toma las muestras inmediatamente después del
llenado. Si se introduce el elemento de muestreo hasta la mitad y hay unal
demora, se agita el contenido antes del muestro y se realiza el muestreo cada]
30 cm como se ha mencionado. Si el tanque esta cerrado la toma de muestral
se realiza por la llave de goteo. Se obtiene la muestra granel a partir de las]
muestras en proporcién de las secciones transversales.

Tuberias durante la transferencia si la grasa esté liquida y no bloguea llaves o

con la mezcla de las tomas de al menosjmuestreadores de fondo, cucharas de muestreo,
tres muestras de las alturas baja, media yjpalas de muestreo, tomamuestras en espiral,
alta de cada lote, verificando previamenteftomamuestras con tubo de pistén, mezclador yj
su homogeneidad. Si se tiene duda de lajembudo. Generales: cuchillo. En acero inoxidable,
homogeneidad tomar mas muestrasfel aluminio es posible utilizarlo si la acidez es baja,
individuales. para tomar muestras para almacenar no se debe
utilizar.

Si el producto se encuentra en forma de
pasta cremosa o dura (por lo general en|Contenedor: Bolsas de plastico con cierre
cisternas a temperatura ambiente), tomarfhermético o recipientes que no afecten el olor,
por lo menos 5 muestras individuales (unajsabor o composicion de las muestras. Envases de
de la parte central y 4 de los intermediosjvidrio, metal con cierre hermético empleados paral
hasta los extremos) y preparar la muestralalimentos que no interfieran en su composicién.
de laboratorio mediante la mezclalProteger de la luz y la humedad. Los recipientes
proporcional de las muestras individuales.|plasticos deben ser para contactos con alimentos,
se recomienda el tereftalato de polietileno (PET).

Si se emplea vidrio se debe tener cuidado para su
transporte evitar que se quiebre.
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grifos. Se toma con una velocidad de flujo constante y la muestra de granel se|
prepara de cada tanque segun el contenido del tanque si es menor o igual de 20
toneladas se toma como minimo 1 litro, mayor a 20 t hasta 50 t se toma 5 litros|
y mayor a 50 t hasta 500 t se toma la muestra granel de 10 litros.
Tamafio del Namero de Numero de empaques que se debe
empaque empaques en el lote muestrear
l1a20 Todos en acuerdo
21 a 1500 20
1501 a 5000 25
5001 a 15000 35
Menor o igual 15001 a 35000 45
de 5kg 35001 a 60000 60
60001 a 90000 72
90001 a 130000 84
130001 a 170000 96
Mayor a 170000 108
1a20 Todos en acuerdo
21 a 200 20
201 a 800 25
801 a 1600 35
De 5 kg a 20 1601 a 3200 45
kg 3201 a 8000 60
8001 a 16000 72
16001 a 24000 84
24001 a 32000 96
Mayor a 32000 108
la5s Todos en acuerdo
6a50 6
51a75 8
D znless i
MAXIMo 101 a 250 15
251 a 500 20
501 a 1000 25
Mayor a 1000 30
Herramientas generales:
. Cuchillos, hacha (acero inoxidable), tijeras,
etc.
. Pala de muestreo
. . Bol lasti iferen form
16 250 g 0 1 unidad comercial ¢ osas de plastico de diferentes formas y
tamafos
. Botes de plastico de boca ancha 1000 mL
e  Pelicula de plastico para envolver
e Cajas o0 bolsas aislantes térmicas paral
transporte
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. Neveras moviles o refrigerantes

Mantener refrigerado por debajo de 4 °C. Debe
registrarse la temperatura de la cadena de frio.

Para periodos largos de almacenamiento congelar
las muestras por debajo de -18 °C y registrar la|
temperatura durante el almacenamiento.

Proteja las muestras de las fuentes de
contaminacion (olor, liquidos, etc.) o de contacto
con otras sustancias.

No deben cortar la carne o los despojos,
comestibles a no ser que sea inevitable. Intente
siempre tomar piezas/cajas/cartones completos €
intactos.

17

250 g 0 1 unidad comercial

Herramientas (deben ser de material anticorrosivo);
e  Caladores cilindricos
e  Calador aguzado
e  Cucharén

En el caso de muestreo estatico en tambores se|
realiza con tubo de muestreo. En el caso de
tanques profundos la muestra se toma con un
recipiente a tres niveles de profundidad.

La envoltura de la confiteria puede estar hecha de
peliculas de polietileno de diferentes densidades,
polipropileno, aluminio o cualquier otro material
para empacar alimentos, los cuales aseguren lal
conservacion e higiene del producto.

Bolsas de plastico para alimentos.
Botellas de vidrio

18

0,5L 0 0,5g o unaunidad en su presentacién comercial

En caso de que el producto se encuentre

en forma de pasta dura, se utilizara unfinoxidable. El aluminio se debe utilizar solo cuando
perforador para tomar varias muestras enjla acidez es naja, pero no para almacenar]

varios lugares y profundidades de la masajmuestras. Pueden ser:

Los instrumentos de muestreo deben ser de acero
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con el fin de garantizar que la muestra seaj
lo més representativa posible.

Cuchardn para muestras
Tomamuestras con tubo de pistén
Pala de muestreo

Tomamuestras en espiral
Tomamuestras perforador manual
Mezclador

Embudo

Herramientas generales: cuchillo, cazo

Se recomienda el uso de tereftalato de polietileno
(PET) de boca ancha o botellas de vidrio como
contenedores, no debe utilizarse cobre yj
aleaciones de cobre, ni ninglin material toxico.

Los recipientes deben estar cerrados, con corchos|
nuevos, o con tapones roscados nuevos de metal
0 plasticos separados del contacto con el aceite 0
la grasa mediante una pieza metalizada, libre de
cobre, zinc o hierro.

Los productos de pasteleria, panaderia y demas|
deben ser envueltos y empacados en material
adecuado para conservacion de alimentos, no
pueden alterar el producto y deben asegurar su
19 250 g 0 1 unidad comercial higiene y buena conservacion, deben ser atéxicos.

Cuando se trate de productos perecederos se
deberd conservar la cadena de frio, el producto
debera estar congelado.

Herramientas:

Tomamuestras zonal

Pala de muestreo

Tomamuestras para productos congelados
Herramientas generales: cuchillo, tijeras,
20 1 kg o una unidad en su presentacion comercial tenacillas, hacha de acero inoxidable, cazos

Bolsas de plastico de distintos disefios y tamafios
Botellas de plastico de boca ancha, tamafio 500-1,
000 ml, resistentes a la congelacion

Botellas de vidrio
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Envases de metal

Las muestras deben conservarse en las
dependencias del servicio aduanero, en un lugar
fresco, seco, 0 congeladas y alejadas de la luz
solar.

Deben almacenarse en un refrigerador. Mantengal
las muestras a una temperatura entre 0 y 5 °C|
Debe registrarse la temperatura de la cadena de|
frio.

En caso de que el producto sea muy perecedero 0
de que ya esté muy maduro, habra que congelarlg
para evitar que se deteriore mas. Debe
supervisarse y registrarse la cadena de frio.

En caso de que las muestras se hayan congelado|
para su transporte o almacenamiento, habra que
dejar constancia de ello en el formulario de
muestreo.

21

100 g - 500 g 0 1 kg (para mezclas) o una unidad en su presentacién comercial

Herramienta:

Lanza tomamuestras
Tomamuestras zonal

Pala de muestreo

Espatula de acero inoxidable

Los envases deben estar compuestos por un
material adecuado para la conservacion de
alimentos y contar con una capacidad minima de 2
kg.

Bolsas de plastico de diferentes tamafios, con o sin|
etiqueta impresa previamente

Botellas de plastico de diversos tamafios
Las muestras deben sellarse para evitar que se|

produzca una pérdida de humedad. Deben
mantenerse protegidas de la luz solar directa.
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Evitar inhalar el polvo generado.

Utilizar una mascara u otros equipos de proteccion|
individual (EPI) para reducir la exposicion.

Ponerse guantes de latex.

Las muestras congeladas deben conservarse en|
ese estado. La cadena de frio debe mantenerse,
controlarse y registrarse.
Se tomaran de acuerdo con la presentacion de la mercancia: Etanol concentrado: deben tomarselBebidas, liquidos alcohdlicos almacenadas en:
precauciones para protegerse de |3
. 2201 a 2206: 1 unidad comercial ignicion a partir de electricidad estatica. |Cubas de depésito, tanques, vagones o camiones
tanques: se emplea un equipo sacamuestras con
e 2207y 2208: Al menos 750 mL si se presenta a granel en botella de vidrio Las muestras deben conservarse en unjuna sonda.
hermética o 1 unidad comercial de al menos 750 mL lugar seco y bien ventilado. Deberan
protegerse de la luz y los olores paralBarriles o tanques de hasta 500 L: se homogeniza
. 2209: Al menos 250 mL si es a granel en botella de vidrio hermética. 1 unidad prevenir la contaminacion, la proliferacionlel contenido y se toma la cantidad del liquido
comercial de al menos 250 mL. microbiolégica u otras situaciones quelempleando una pipeta.
puedan dafarlas.

Envases cerrados y rotulados para la venta: se
Alcoholes de alta graduacionlextraen dos muestras una para el analista y otra
concentrados deben mantenersejcomo testigo, las unidades deben ser de la misma
22 refrigerados y registrarse la cadena de friojmarca, linea de produccion o lote.

(4°C).

Recipientes con valvulas: se extraeran las
Las porciones de muestras extraidas selmuestras de cada nivel directamente a través de
conservaran en botellas de vidrio u otrofla valvula respectiva.
material perfectamente limpio y seco que|
conserve el producto, los cuales deben
cumplir con los requisitos de tolerancia,
presion interna, planeidad, dimensiones
espesor descritos en la NTC 1853:1997.
lAdemas, deben llenarse de tal forma, que
el espacio entre el nivel del liquido y el
tapdn sea minimo. Este tapén debe ser dej
corcho de primera calidad o de otrg
material adecuado.
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23

Las muestras elementales deben ser proporcionales al producto sometido a muestreo,
pero no deben pesar mas de 1 kg. Las muestras finales deben pesar 0,5 kg cada una yj
deben sellarse para evitar que se produzca pérdida de humedad.

Muestras de soélidos o lodos, deben tomarse con

herramientas de metal:

e  Pala de muestreo, pala con asas

e  Sonda de forma abierta (tipo pelicano)

. Sonda de forma abierta subdividida en
secciones

e Sonda de forma cerrada y cilindrica con|
agujeros, especial para cantidades a granel

e Sonda de tipo «Nobbe», un unico tubo con|
una punta conica, un diametro de 10 mm Vyj
una abertura oval por la superficie lateral

Los envases deben estar hechos de un material
adecuado para la conservacién de alimentos VYj
contar con una capacidad minima de 2,0 kg

Bolsas de plastico de diferentes tamafios, con o sin|
etiqueta impresa previamente

Botellas de plastico, de diversos tamafios

Botellas de vidrio

[Contendedores metélicos

Las muestras deben conservarse a temperatura]
ambiente en un lugar seco y bien ventilado.
Deberan protegerse de la luz y los olores paral
prevenir la contaminacion, la proliferacion
microbiolégica u otras situaciones que puedan
danarlas.

Las muestras para andlisis del contenido de
humedad o cuyo contenido de humedad puedal
afectar al andlisis deberan envasarse en
contenedores estancos a la humedad y con cierre
hermético. El contenedor debe llenarse por
completo y cerrarse a continuacién para evitar,

cualquier cambio en el grado de humedad
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[Tabaco en manillas aproximadamente 0,5 kg Las herramientas de muestreo no deben alterar las
dimensiones de las hojas o la distribucion del
Hojas sin atar entre si: 15 hojas tamafio de la particula.
Tabaco en rama o batido: aprox. 0,5 kg . Pala de muestreo
e  Equipo de division de muestra
Tabaco de picadura fina, tabaco para fumar, tabaco de mascar, rapé: aproximadamente.
0,5 kg Los contenedores pueden ser:
. Bolsas de plastico de distintos disefios Y|
[Tabaco para fumar (cigarrillos, tabaco de pipa o tabaco de pipa de agua): aprox. 0,3 kg tamafios
S ) ) ) ) e Bolsas de papel de diferentes tamafios
Cigarrillos: un cartén entero (caja) o 200 unidades de cigarrillos o Botellas de plastico de boca ancha, tamafio
. . . . . 500-1 000 ml, preferiblemente opacas
Cigarros(puros) o cigarritos(puritos): un envase de consumo o al menos 30 unidades de . Cajas de cart6n, cartones
puros e  Botellas herméticas para la determinacion del
. . . . la humedad.
Otros articulos de tabaco ej. tabaco de mascar, rapé: uno 0 mas envases de consumo|
24 enteros que lleguen a una cantidad aproximada de 0,1 kg de producto Las muestras deben guardarse en un lugar limpio,
seco, oscuro, fresco, suficientemente ventilado v
sin olores. Compruebe que se mantengan las
condiciones adecuadas de almacenamiento de los
productos para protegerlos de la humedad, lal
contaminacion, la flora microbiana, la infestacion u
otras situaciones que afectarian a las propiedades
organolépticas de las muestras (por €j., los olores).
Si las muestras se van a almacenar por mas de tres
meses, es recomendable congelarlas
almacenarlas a temperatura inferior a -16 °C. Los
productos pueden contener larvas del escarabajo,
del tabaco (Lasioderma serricorne), que Sse
eliminan a baja temperatura. El tabaco infestado
debe eliminarse por incineracién y los almacenes
donde estuvo el tabaco deben descontaminarse
quimicamente (por tratamiento con gas)
De los productos d_e este papltulo se tomaran muestras de 250 g. excepto en el caso de Herramientas:
las partidas y fracciones siguientes: S
o5 . Son_da de form_a cerrada y cilindrica con|
25.01: 50 g agujeros, especial para cantidades a granel
‘N e Sonda de forma abierta subdividida en|

25.03: 50 g

' ~
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25.06.10.01: 1 pieza
25.13.21.02: 50 g
25.13.21.99:50 g
25.30.90.01: 50 g

Si las muestras son laminas tomar 1 unidad comercial. Si es un sélido en polvo o granular
tomar 250 gramos en recipiente de vidrio hermético.

secciones

. Palas, paletas con asas

e  Sonda de forma abierta (tipo pelicano).

e Sonda de tipo «Nobbe», un Unico tubo con|
una punta cénica, un didmetro de 10 mm Yy
una abertura oval por la superficie lateral

Los contenedores deben estar hechos de un
material adecuado para el almacenamiento seguro|
de los productos quimicos y deben precintarse paraj
evitar fugas o la absorcion de la humedad.

. Bolsas de plastico de diferentes tamafios,

con o sin etiqueta impresa previamente

. Botellas de plastico de diversos tamafios

e Latas metélicas de tamafio grande

. Botellas de vidrio, herméticas

Los contenedores de muestras deben estar limpios|
ly sin sustancias que puedan contaminar el material
muestreado.

IAquellas muestras cuyo andlisis se pueda ver
afectado por el grado de humedad (por ej., las
sustancias higroscopicas) deben envasarse en
contenedores estancos a la humedad con cierre
hermético. El contenedor debe llenarse por
completo y cerrarse a continuacién para evitar,
cualquier cambio en el grado de humedad.

Las muestras se deben mantener secas, en caso
de placas de yeso se deben apilar horizontalmente
de forma ordenada, aisladas del suelo, protegidas
de la exposicién a la intemperie y a la luz sola
directa.

Al abrir contenedores presurizados (la presion
debe liberarse de forma segura). No debe intentar,
abrir los contenedores presurizados que puedan|
explotar si se abren de forma incorrecta.
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Minerales radiactivos, los agentes deHerramientas:
aduanas no deben tomar muestras de|] ¢  Sonda de forma cerrada y cilindrica con
este material. agujeros, especial para cantidades a granel
e Sonda de forma abierta subdividida en|
En el caso de la extraccion de muestras secciones
de barras, lingotes o blogues, se utilizaunl ¢ Palas, paletas con asas
taladro eléctrico portatil con broca gruesal «  Sonda de forma abierta (tipo pelicano).
de acero rapido, el cual se aplicaenformal y  5onda de tipo «Nobbe», un Gnico tubo con
perpe_zéldiculjar alas (f:ar?s dde Ila bjal_"‘?‘v I”O una punta coénica, un diametro de 10 mm vy
2 250 g 0 1 unidad comercial ;ﬁﬁér:;aﬂrl?t;:ra electos del analisis las, una abertura oval por la superficie lateral
Los contenedores deben estar hechos de un
material adecuado para el almacenamiento seguro|
de los productos quimicos y deben precintarse paraj
evitar fugas o la absorcion de la humedad.
. Bolsas de plastico de diferentes tamafios,
con o sin etiqueta impresa previamente
. Botellas de plastico de diversos tamafios
e Latas metélicas de tamafio grande
e Botellas de vidrio, herméticas
Se tomaran de acuerdo con la presentacion de la mercancia: Los contenedores de muestras deben Herramientas:
estar limpios y sin sustancias que . Sonda de forma cerrada y cilindrica con
2701 a 2703: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 5 kg. puedan contaminar el material agujeros, especial para cantidades a granel
muestreado (como agua, polvo, pelusas, | ¢ Sonda de forma abierta subdividida en
2705: 1 unidad comercial correspondiente a un cilindro hasta un peso maximo de 22.7 [compuestos del lavado, nafta y otros secciones
kg. disolventes, fundentes para soldadura, e Palas, paletas con asas
acidos, oxido y aceite). e Sonda de forma abierta (tipo pelicano).
2706: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 3.78 mL o en caso de e  Sonda de tipo «Nobbe», un Gnico tubo con
presentaciones de mayor capacidad se tomaran muestras de 50 mL. Para gasolina: solamente reci_piente§ (_1e una punta conica, un diametro de 10 mm y
27 _ _ _ vidrio o metal, con una capacidad minima una abertura oval por la superficie lateral
2707: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 3.78 mL o en caso de de 1,0L e«  Tomamuestras de bomba de vacio
presentaciones de mayor capacidad se tomaran muestras de 150 mL . Recipiente de inmersion
2708: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 5 kg o en caso de ° Eom:myestras de tipo pipeta
presentaciones de mayor capacidad se tomaran muestras de 50 g. * ucharon para muestras .
. Equipo de toma de muestras continua
2709: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 3.78 mL o en caso de automatlca 0 manual, p. &l tomamuestras
presentaciones de mayor capacidad se tomaran muestras de 50 mL. mediante conducto. El equipo no solo
incluye el tomamuestras automatico que
extrae las muestras de la canalizacion, sino
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2710: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 3.78 mL o en caso de también una sonda adecuada, lineas de
presentaciones de mayor capacidad se tomaran muestras de 150 mL. conexién, equipos auxiliares, etc. Todo ello
debera mantener la integridad de la
2711: 1 unidad comercial correspondiente a un cilindro hasta un peso méaximo de 22.7 muestra.
kg. . Mezclador y recipiente para restos del
lavado
2712 a 2715: 1 unidad comercial sellada hasta un maximo de 5 kg o en caso de prese . Embudo

Los contenedores deben estar hechos de un

material adecuado para el almacenamiento seguro|

de los productos quimicos y deben precintarse paral
evitar fugas o la absorcion de la humedad.

e Bolsas de plastico de diferentes tamafios,
con o sin etiqueta impresa previamente
Botellas de plastico de diversos tamarfios
Latas metalicas de tamafio grande
Botellas de vidrio, herméticas
Los recipientes deben estar hechos de
plastico resistente a los productos
petroliferos liquidos (de PP o PET), vidrio o
metal con tapones de corcho o tapones de
plastico adecuados (nunca de goma)

. Botella de plastico de boca estrecha, tamafio
normal, entre 100 mL y 500 mL, cierre]
estanco

. Botella de vidrio oscuro, tamafio grande,
entre 500 mL y 1000 mL, cierre estanco

. Lata metalica, tamafio grande, entre 500 mLj
y 1000 mL, cierre estanco

Deje un minimo del 10 % de espacio vacio en el
recipiente como margen para la posible expansion
térmica

5 g de las partidas 2849 y 2850 (Carburo|Herramientas generales: sondas de diferentes|
de Calcio, hidruros, nitruros, azidas,tamafios, palas, tijeras, cuchillos, espatula, pipeta.
siliciuros y boruros).

Dependiendo de su presentacion se tomara:
28 e 100¢g

. 100 mL Contenedores: preferiblemente frasco de vidrio con|

1 a 5 g de la partida 28.43 (metalesltapa y contra tapa (cierre hermético), frasco
preciosos en estado coloidal, compuestos|plastico (PP o PET) de diferentes tamafios, bolsa]
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organicos e inorganicos de metal precioso
y amalgamas de metal precioso).

Nota: el Acido Fluorhidrico ataca el vidrio,
por lo que para su muestreo y envase se
debe utilizar ~materiales  plasticos
(polietileno).

Nota: las mercancias de la partida 2801
2804.10 no deberan muestrearse debido
a sus caracteristicas y peligrosidad.

de plastico de diferentes tamarios.

1 unidad comercial si se trata de un gas|

Herramientas generales:

en un recipiente con un peso inferior al ¢  Sondas de diferentes tamarios
22,7 kg; 1 unidad comercial en caso del ¢  Palas
tratarse de un producto sellado que tengaf ¢ Tijeras
menor presentacion. e  Cuchillos
e  Espatula
Dependiendo de su presentacion se tomara: e  Pipeta.
29 e 50¢
. 100 mL Contenedores:
. preferiblemente frasco de vidrio con tapa Y]
contra tapa (cierre hermético)
e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamarfios
. bolsa de plastico de diferentes tamafios.
Nota: las mercancias pertenecientes a lajJHerramientas generales:
partida 30.02 requiere refrigeracion,| e Sondas de diferentes tamarios
conservar la cadena de frio a 4 °C. e Tijeras,
. Cuchillos
Dependiendo de su presentacién se tomara: * E;patula
. 25 g . Pipeta.
30 . 25 mL
Contenedores:

. 1 unidad comercial o su equivalente a 1 g de principio activo

. preferiblemente frasco de vidrio con tapa Y]
contra tapa (cierre hermético)

e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamafios

. bolsa de plastico de diferentes tamafios.
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Herramientas generales:

e Sondas de diferentes tamafios
. Palas
e Tijeras
e  Cuchillos
Dependiendo de su presentacién se tomara: . Espatula
31 e 1009 e  Pipeta
. 100 mL
e lunidad comercial en mercancias con un peso bruto inferior a 1 kg Contenedores:
e preferiblemente frasco de vidrio con tapa Yj
contra tapa (cierre hermético)
e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamarfios
. bolsa de plastico de diferentes tamarfios.
Herramientas generales:
e  Sondas de diferentes tamafios
e Tijeras
e  Cuchillos
Dependiendo de su presentacion se tomara: ° E_spatula
. 100 g . Pipeta
82 . 100 mL
e lunidad en su presentacion comercial Contenedores:
e preferiblemente frasco de vidrio con tapa Yj
contra tapa (cierre hermético)
e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamafios
e bolsa de plastico de diferentes tamafios.
Herramientas generales:
e  Sondas de diferentes tamafios
. Tijeras
. Cuchillos
Dependiendo de su presentacién se tomara: e  Espatula
33 . 50 mL . Pipeta
. 1 unidad en su presentacion comercial
Contenedores:

. preferiblemente frasco de vidrio con tapa Y]
contra tapa (cierre hermético)

e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
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tamarfios
bolsa de plastico de diferentes tamafios..
1 unidad en su presentacion comercialHerramientas generales:
hasta un maximo de 3,78 litros (34.03). En| Sondas de diferentes tamarfios
caso de presentaciones de mayor| e Tijeras
capacidad se tomara una muestra de 500| o Cuchillos
. -, , mL. 4
Dependiendo de su presentacion se tomara: *  Espawla
. Pipeta
. 1009
34
. 100 mL
) L. . Contenedores:
e lunidad en su presentacion comercial - -
. preferiblemente frasco de vidrio con tapa V]
contra tapa (cierre hermético)
e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamarfios
bolsa de plastico de diferentes tamafios..
Herramientas generales:
. Sondas de diferentes tamafios
e Tijeras
. Cuchillos
Dependiendo de su presentacion se tomara: + Espaula
. Pipeta
. 1009
35
. 100 mL
) - . Contenedores:
. 1 unidad en su presentacion comercial - o
. preferiblemente frasco de vidrio con tapa Y]
contra tapa (cierre hermético)
e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamarfios
bolsa de plastico de diferentes tamafios.
36 No se tomaran muestras de mercancias correspondientes a este capitulo (segun nota del
inicio)
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100 g o una unidad en su presentacionlHerramientas generales:
comercial de los  productos yle  Tijeras
preparaciones quimicas para uso|l e  Cuchillos.
fotografico de la partida 37.07.
1 unidad en su presentacién comercial Contenedores:
37 Nota: los productos de las partidas[ ¢  bolsa de plastico de diferentes tamafios.
30 cm de largo por el ancho total cuando se presente en rollos arancelarias 37.05 y 37.06 no se
muestrean.
Nota: los productos sensibles a la luz se|
envian en su empaque original sin abrir.
5 g de iniciadores y aceleradores delHerramientas generales:
reaccion y preparaciones cataliticas con| ¢  sondas de diferentes tamarfios
metal precioso 0 sus compuestos como|l e«  Palas
sustancia activa (3815.12). e Tieras
Dependiendo de su presentacion se tomara: 5 de Maneb, Zineb Mancozeb : E:;:ltlllfl)as
* 100g (3824.99.91.00). . Pipeta
38 e 150mL 10 g de la partida 3821.00.00.00
. 1 unidad en su presentacion comercial 10 g 0 20 ml de las partidas 3808 y 3824}~ tenedores:
e lunidad en su presentacion comercial hasta un maximo de 3,78 litros o -

. preferiblemente frasco de vidrio con tapa Y]
contra tapa (cierre hermético),

e frasco plastico (PP o PET) de diferentes
tamafios, bolsa de plastico de diferentes|
tamarios.

200 g 0 200 mL de polimeros en formas primarias, previo a la toma de la muestra se|10 g o 10 ml de los derivados acrilicos ylLa herramienta de muestreo recomendadal
recomienda homogenizar y envasar en recipiente hermético. polimetacrilicos de la partida 39.06. dependera del método de muestreo que se utilice.
50 cm de monofilamentos, barras, varillas y perfiles de plastico. Si la muestra es mas|0,5 g de dextran hidrolizado cuando estaHerramientas generales:
grande tomar una muestra representativa en que se permita observar el tamafio originalldestinado a sustituir el plasma sanguineo| ¢  cuchillos,
de la mercancia. e tijeras,

39 e  sierras, etc.

25 cm de largo por el ancho total de laminas, placas, hojas, o similares de plastico. No
dafiar la cara autoadhesiva y conservar el respaldo que corresponde. Conservar copia del
etiqguetado del producto y si es posible informacion técnica sobre el uso del producto.

1 unidad de accesorios de tuberia y demas manufacturas plasticas. Tener en cuenta]
cualquier seccidn que demuestre trabajo adicional.

Contenedores que deben emplearse para la tomal
de muestras

Botellas de vidrio

Recipientes de metal

Cajas de carton

Bolsas de plastico
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Mercancias rectangulares o cuadradas, realizar un corte de aproximadamente 20 cm de e  Botellas de plastico
ancho, manteniendo la forma original.
Los contenedores de las muestras deben estar
Mercancias con cortes distintos al cuadrado o rectangular extraer la muestra completa si limpios y exentos de toda sustancia que puedal
es posible. Si no es posible recortar un trozo de aproximadamente 20 cm de ancho que| contaminar el material sometido a muestreo (agua,
muestre parte o toda la forma original suciedad, pelusas, compuestos de limpieza, naftal
y otros disolventes, fluidos para soldar, &cidos,
6xido y aceite).
La herramienta de muestreo recomendada
dependera del método de muestreo que se utilice.
Herramientas generales:
e cuchillos
1 kg o 2 L de caucho natural, sintético o regenerado y mezclas en formas primarias. e tijeras
e  sierras, etc.
150 g 0 150 mL de desperdicios, desechos y recortes de caucho.
Contenedores que deben emplearse para la tomal
5 m de hilos y cuerdas de caucho vulcanizado. de muestras:
40 e  Botellas de vidrio
50 cm de barras, varillas, tubos y perfiles de caucho. e  Recipientes de metal
25 cm de largo por el ancho total de laminas, placas, hojas, o similares de caucho. . Cajas de carton
e  Bolsas de plastico
1 unidad de manufacturas de caucho. e  Botellas de plastico
Para muestras sintéticas en bala se selecciona de 600 g a 1500 g. Los contenedores de las muestras deben estar
limpios y exentos de toda sustancia que puedal
contaminar el material sometido a muestreo (agua,
suciedad, pelusas, compuestos de limpieza, naftal
y otros disolventes, fluidos para soldar, acidos,
6xido y aceite).
La herramienta de muestreo recomendadal
20 g 0 un corte de 10 cm x 10 cm x su espesor dependera del método de muestreo que se utilice.
Fibras e hilados: completa o al menos aprox. 10 m.
Herramientas generales:
41 Tejidos: 25 cm x el ancho de la pieza e  Cuchillo
. Tijeras
Al realizar el corte se debe tener en cuenta que el area esté libre de defectos visuales| . Pesos
como rajados, raspados o de otras imperfecciones. . Linterna, etc.
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Contenedores que deben emplearse para la tomaj
de muestras
e Bolsas de plastico de distintos disefios Y
tamafios; con o sin etiqueta impresal
previamente
e  Bolsas de papel o cajas de carton,
e cajas con o sin etiqueta impresa previamente)
Cuando los paquetes sean pequefios,|La herramienta de muestreo recomendadal
asegurese de que la muestra final sea deldependera del método de muestreo que se utilice.
. L . . . al menos 250 g. En el caso de los
Una unidad en su presentacion comercial, con caracter devolutivo articulos, la muestra final minima es unalHerramientas generales:
42 . . ; pieza de producto acabado y funcional. | e Cuchillo
1 pieza de un envase para venta al por menor o 1 pieza de un articulo e Tieras
. Pesos
. Linterna, etc.
Cuando los paquetes sean pequefios[La herramienta de muestreo recomendada
asegurese de que la muestra final sea delJdependera del método de muestreo que se utilice.
al menos 250 g. En el caso de los
articulos, la muestra final minima es unalHerramientas generales:
pieza de producto acabado y funcional. |e  Cuchillo
e Tijeras
. Pesos
Una unidad en su presentacion comercial, con caracter devolutivo *  Lintema, etc.
43
1 pieza de un envase para venta al por menor o 1 pieza de un articulo Contenedores que deben emplearse para la toma
de muestras
e Bolsas de plastico de distintos disefios Y]
tamafios; con o sin etiqueta impresal
previamente
IAlgunos articulos de mayor tamafio no necesitan
contenedores si disponen de una etiqueta que
puede adherirse al articulo con facilidad.
1 unidad, 100 g o un corte de 20 cm x 20cm X su espesor En caso de que el producto se transporte]La herramienta de muestreo recomendada
o almacene sin envasar a granel|dependera del método de muestreo que se utilice.
24 3 piezas (cortes) de madera (madera de construccion) considerarse como un conjunto y deben

1 0 mas piezas de articulos individuales (segun su tamafio)

tomarse muestras de todas las partes de
la carga. Las muestras deben tomarse de

Herramientas generales:
. Cuchillos

piezas enteras o de cortes en uno 0 mas|

° Tijeras
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1 pieza sélida de con tres anillos en su superficie de al menos 9 cm? (3 cm x 3 cm) puntos del envio a granel, mediante] ¢  cinta métrica, etc
seleccion aleatoria o sistematica. e  Sierra manual o motosierra
Para madera aserrada y elaborada un trozo de 50 cm desde uno de los extremos x su
ancho. Contenedores que deben emplearse para la tomal
de muestras
. Papel de envolver, caja de plastico o papel
e Bolsas de plastico de diferentes tamafios,
con o sin etiqueta impresa previamente
e Bolsas de plastico o cajas de carton
(cartones) de diferentes tamafios, con o sin
etiqueta impresa previamente
Las astillas pequefias no son admisibles. Las
muestras no deben tener granos irregulares, zonas|
podridas ni agujeros provocados por insectos.
Herramientas generales:
e  Cuchillos
. Tijeras
e  Cinta métrica, etc.
Contenedores que deben emplearse para la tomaj
50 g 0 una pieza de muestras . . ,
. Bolsas de plastico o cajas de carton
45 IAproximadamente 50 x 50 cm para planchas de corcho (c_artones_) de dlferent_es tamanos, con o sin
etiqueta impresa previamente.
Tamafo del muestreo para productos a granel segun peso: 500 g | as muestras deben tomarse en una pieza sélida.
Las astillas pequefias no son admisibles. Las
muestras no deben tener granos irregulares, zonas
podridas ni agujeros provocados por insectos.
IAsimismo, deben  evitarse zonas como
clavos/agujeros para clavos, sellos, etiquetas 0
marcas, marcas de sierra o perforacion, etc.
Deben tomarse muestras de piezas|Herramientas generales:
enteras o cortes de diferentes paquetes y| o Cuchillos
. . . palés de transporte situados en distintas| « Tiieras
46 50 g 0 una unidad en su presentacion comercial partes del vehiculo de transporte o del o CiJnta métrica, etc.
almacén, mediante seleccién aleatoria o
sistematica. Debe someterse a muestreo|Contenedores que deben emplearse para la tomal
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una pieza como minimo. En caso de que|de muestras
los articulos sean pequefios (todas las| e Bolsas de plastico o cajas de cartén
dimensiones hasta 10 cm, como| (cartones) de diferentes tamafios, con o sin
maximo), asegurese de que la muestral etiqueta impresa previamente
final contiene al menos 3 piezas.
IAlgunos articulos de mayor tamafio no necesitan
contenedores si disponen de una etiqueta que
puede adherirse al articulo con facilidad.
500 g en caso de residuos (4707). Herramientas generales:
. Tijeras
e  Cuchillos
e  Sierras
47 200 g por muestra o una unidad comercial. *  Cintametrica
Contenedores:
. Bolsa de pléastico de diferentes tamafios
e  Papel de envolver
e  Caja de plastico o carton.
50 cm de largo por el ancho total, si la muestra se presenta en rollos de mas de 50 cm[15 unidades tomadas de la partelHerramientas generales:
de ancho. superior, media e inferior del embalajel ¢  Tijeras
original, si se presentan en hojas o] e  Cuchillos
100 cm de largo por el ancho total, si la muestra se presenta en rollos entre 50 y 10 cmflaminas de tamafio inferior a carta. e Sierras
de ancho. e  Cinta métrica.
Nota: Si el material se presental
200 cm de largo por el ancho total, si la muestra se presenta en rollos de menos de 10jacanalado, ondulado, rizado o corrugado,|contenedores:
48 cm. debera empacarse conservando estas|,  Bolsa de plastico de diferentes tamafios
_ _ _ o S ~ |caracteristicas. «  Papel de envolver
12 unidades tomadas de la parte superior, media e inferior del embalaje original, si se . Caja de plastico o cartén
presentan en hojas o laminas de tamafio carta, oficio o superior. Nota: En el caso de papeles con
_ . proteccién en su superficie, la muestraly .. nroteger de polvo, grasa y contaminacion.
10 unidades completas de papeles o cartones recortados para uso determinado. zi:/eitaf’?;n;;g Jsuun;c;‘ glci)sri]sel protector y asilcyitar deterioro por sellos, escrituras, dobleces,
2 unidades de manufacturas (producto terminado) de papel o cartén. arrugas, rasgados etc.
Cantidad de calcomanias de la partidalHerramientas generales:
arancelaria 49.08, equivalente a 2 hojas| e  Tijeras
. . tamafio carta o 30 cm de largo por el| o Cuchillos
49 1 unidad comercial de muestra ancho total si se presenta en roll%s.p e  Sierras
e  Cinta métrica.
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Contenedores:

Bolsa de plastico de diferentes tamafios
Papel de envolver

Caja de plastico o carton

Fibras textiles: 150 g

Hilados: 2 m (200 m en el caso de la determinaciéon del TEX) de cables de filamentos
textiles, cordeles, cuerdas y cordajes, cintas, bordado, etiquetas y escudos en tiras, trenzas|
y articulos de pasamaneria.

Rollo de tela: 1 m? (100 x 100 cm)

1 pieza de un envase para venta al po
menor (cono, madeja, bolas, ovillos,
canillas y demas presentaciones) o 1
pieza de un articulo (bordados, etiquetas,
lescudos y material similares, en motivos).

Fibras e hilados: completa o al menos
aproximadamente 100 m.

Herramientas generales:
Tijeras

Cuchillos

Sierras

Contenedores:
bolsa de plastico de diferentes tamafios
papel de envolver

50-60 Productos en formas planas: 50 cm x 50} *  cajade plastico o carton.
Lana 1 kg cm (alfombras y demas revestimientos
para el suelo y paredes, de materia textil
Tejidos homogéneos: 50 cm que cubran todo el ancho de la pieza. 0 una unidad si  se presental
confeccionada).
Tejidos heterogéneos: una longitud de motivo completa que cubra el ancho entero de lal
pieza. 500 g en caso de residuos (5003, 5103,
5202, 5301.30, 5302.90, 5303.90, 5305,
5505).
500 g en caso de residuos (6309, 6310). [Herramientas generales:
e Tijeras
e  Cuchillos
Articulos individuales: 1 pieza comercial como minimo (prenda, conjunto o juego, e  Sierras
61 - 63 mangueras, lienzos, gobelinos, correas transportadoras, bolsas filtrantes, sdbanas, toallas,
prendas de vestir, etc.). Contenedores:
. bolsa de plastico de diferentes tamafios
. papel de envolver
e  caja de plastico o carton.
Muestreo de productos confeccionados y|Herramientas generales:
acabados. e Tijeras
. . e  Cuchillos
64 — 67 La muestra para laboratorio se compone norrnalmente de un (1) producto confeccionado e Sieras
0 acabado totalmente (par), o de una fraccion representativa de cada una de las partes.
Contenedores:

. bolsa de plastico de diferentes tamafios
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. papel de envolver
caja de plastico o cartén.

En caso de solicitud la pieza debe|Todas las muestras deberan ser embalas, para lal
conservarse la integridad de la pieza paralproteccion y conservacion de, la propiedades Yj
su devolucién. caracteristicas que presentan originalmente, en
bolsas perfectamente limpias y secas.

Deben ser de un material inatacable por las
mercancias, y poseer cierre hermético que evite I3
68 De los productos de este capitulo, se tomaran muestras de 1 pieza. accion de agentes exteriores, ademas deben poder
sellarse con facilidad.

Las muestras invariablemente deberan llevar una
etiqueta que contenga los datos necesarios para su
identificacion, tales como nudmero oficial, nombres
comerciales o nombre declarado, lugar y fecha del
muestreo y todos los demas datos presentados al
inicio de la seccion.

En caso de solicitud la pieza debngodas las muestras deberan ser embalas, para lal
conservarse la integridad de la pieza paralproteccion y conservacion de, la propiedades vy
su devolucion. caracteristicas que presentan originalmente, en
bolsas perfectamente limpias y secas.

En el caso de vajillas y articulos de usol
doméstico tomar 2 unidades. Deben ser de un material inatacable por las
mercancias, y poseer cierre hermético que evite lal
. . . En el caso de ladrillo refractario tomar 1ljaccion de agentes exteriores, ademas deben pode
69 De los productos de este capitulo, se tomaran muestras de 1 pieza. pieza de 5 cm x 5 cm x 5 cm. sellarse con facilidad.
Las muestras invariablemente deberan llevar una
etiqueta que contenga los datos necesarios para su
identificacion, tales como ndmero oficial, nombres
comerciales o nombre declarado, lugar y fecha del
muestreo y todos los demas datos presentados al
inicio de la seccion.
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70

De los productos de este capitulo, se tomaran muestras de 10 g o 1 pieza

En el caso de fibra de vidrio tomar una
bobina sin desenrollar

[Todas las muestras deberan ser embalas, para 3]
protecciéon y conservacion de, la propiedades Y
caracteristicas que presentan originalmente, en
bolsas o frascos perfectamente limpios y secos.

Deben ser de un material inatacable por las
mercancias, y poseer cierre o tapa hermética que
evite la accion de agentes exteriores, ademas
deben poder sellarse con facilidad.

Las muestras invariablemente deberan llevar unaj
etiqueta que contenga los datos necesarios para su
identificacion, tales como ndmero oficial, nombres
comerciales o nombre declarado, lugar y fecha del
muestreo y todos los demas datos presentados al

inicio de la seccion

71

De los productos de este capitulo se muestreara 1 pieza

Siempre debe conservarse la integridad
de la pieza para su devolucion.

[Todas las muestras deberan ser embalas, para I3
proteccion y conservacion de, la propiedades Y
caracteristicas que presentan originalmente,
inicialmente en papel glaseado y posteriormente en
bolsas perfectamente limpias y secas.

Deben ser de un material inatacable por las
mercancias, y poseer cierre hermético que evite lal
accion de agentes exteriores, ademas deben poder
sellarse con facilidad.

Las muestras invariablemente deberan llevar unal
etiqueta que contenga los datos necesarios para su|
identificacion, tales como ndmero oficial, nombres|
comerciales o nombre declarado, lugar y fecha del

muestreo y todos los demas datos presentados al
inicio de la seccion.

72-81

De los productos de estos capitulos se tomaran muestras de 100 g.

En el caso de laminas se podra tomar un trozo de 20 cm x 20 cm.

Se tomara una porcion de la mercancia,
que permita apreciar su perfil o como|
viene la unidad comercial, su espesor
sus didmetros (externo e interno).

En el caso de laminas se debe indicar las

dimensiones de la muestra original.

[Todas las muestras deberan ser embalas, para 3]
proteccion y conservacion de, la propiedades VY|
caracteristicas que presentan originalmente, en
bolsas perfectamente limpias y secas.

Deben ser de un material inatacable por las]
mercancias, y poseer cierre hermético que evite lal
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CAPITULO
ARANCEL DE CANTIDAD DE MUESTRA CASOS ESPECIALES EMBALAJE, HERRAMIENTA DE MUESTREO Y
ADUANAS CONTENEDOR

accion de agentes exteriores, ademas deben poder
Si se debe evaluar la resistencia a lalsellarse con facilidad.
tensiébn o elasticidad en productos
laminados, se tomaran porciones de|]Las muestras invariablemente deberan llevar una
muestra de 30 cm x 30 cm. que seletiqueta que contenga los datos necesarios para su
conservaran sin doblar. identificacion, tales como ndmero oficial, nombres
comerciales o nombre declarado, lugar y fecha del
muestreo y todos los demas datos presentados all
inicio de la seccion.
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ANEXO 3. INDICACIONES DE SEGURIDAD Y CONSIDERACIONES GENERALES

Se deben tener en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad y consideraciones generales para
la correcta manipulacién de los dispositivos de muestreo contemplados en este anexo.

e Respete las especificaciones y las indicaciones de seguridad del fabricante de la sustancia de
la que se quiere tomar la muestra.

e Al trabajar con sustancias explosivas respete la reglamentacion técnica para liquidos
inflamables (segun TRBF) y utilice el equipo de proteccién adecuado (zona de deflagracién 0).

e Los vapores de las sustancias pueden provocar dafios en las vias respiratorias y en otros
organos. Trabaje en un lugar bien ventilado o debajo de un sistema de extraccion adecuado.

e Tenga en cuenta las especificaciones especiales de cada equipo en cuanto a su compatibilidad
con algunas sustancias.

e Los dispositivos Unicamente se deben utilizar respetando la resistencia de los materiales y el
uso previsto.

e Solo use los instrumentos y accesorios en condiciones ambientales seguras.

e Los equipos solo se deben usar para la toma de muestras y no para uso continuo. Solo se deben
usar los accesorios incluidos en cada dispositivo.

e El 4rea de muestreo debe estar libre de factores de riesgo y situaciones de peligro (p.€j.
elementos giratorios, corrientes, personas).

e Se deben almacenar en lugares secos y protegidos de la humedad.

¢ No use lavavajillas para limpieza de las partes.

e Los dispositivos no requieren mantenimiento.

e Tenga en cuenta las siguientes directivas para el muestreo de sustancias explosivas:

Directiva de serviclo segan 1999/92/CE:

Zona 0 Indica que hay presente una atmosfera explosiva de forma permanente
Zona 1 Indica que hay presente una atmasfera explosiva de forma ocasional
Zona 2 no es probable que haya presente una atmaosfera explosiva de forma presente (sl 1a

hay, serd solo de forma esporadica y breve)

Directiva de producto seqgan 94/9/CE

Grupo | pata el uso en minerla

Grupo |l para el uso en otros emplazamientos explosivos
Grupo 1IA limite de separacion > 0,9 mm

Grupo 118 0,5 mm < limite de separacion < 0,9 mm

Grupo 1IC limite de separacion < 0,5 mm
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MUESTREADOR DE VACIO PARA LIQUIDOS (MiniSampler de PTFE)

Dispositivo empleado en el muestreo de liquidos no inflamables en contenedores grandes.

Disefio y funcionamiento

e El aparato esta fabricado de materiales no conductivos y es adecuado para el trasiego de
liquidos no inflamables desde una altura maxima de succién de 5 metros.
e Es adecuado para la toma de muestras de liquidos desde 0 — 60 °C.

Aplicacién

e Colocar la manguera de la botella en la bomba.
e Insertar la manguera en el liquido a la profundidad elegida.

e Bombear el aire y succionar el liquido de muestra. Este se deposita directamente dentro de la
botella.

o Retirar las botellas llenas, cerrarlas y etiquetarlas.
e Abrir el tornillo de fijacién y extraer el tubo de aspiracion.

e Lavar el tubo de aspiracion (con el peso), la botella para muestras y el aparato con una solucién
liquida con pH neutro.

Figura 1. A) Funcionamiento del MiniSampler de PTFE. B) MiniSampler de PTFE en uso. C) MiniSampler de PTFE
en estuche

Indicaciones de seguridad adicionales

e El aparato no es adecuado para el muestreo de liquidos facilmente inflamables.
¢ Noincline el aparato con la botella de muestras llena, sino coléquelo o depositelo.

—l ™~
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EQUIPO DE INMERSION: BOTELLA EN LATON NIQUELADO Y BOBINA DE CABLE MANUAL DE PP, CON CABLE DE
DESCENSO DE PTFE

Equipo para muestrear productos liquidos refinados del petrdleo del grupo A, grupos de explosion IIA, [IB y IIC,
petrdleos crudos, productos liquidos refinados del petréleo combustibles, gasolinas especiales y de
comprobacién, fuel-oil, petréleo y lubricantes liquidos. No produce chispas. Se puede emplear en muestreos
dirigidos, multicapa o de suelo. Carga de traccidn max. hasta 10 kg.

Disefio y funcionamiento

e El instrumento es apropiado para tomar muestras de liquidos y sedimentos.

e Es adecuado para la toma de muestras de liquidos desde 0 — 60 °C.

o Es apropiado para tomar muestras a una profundidad de hasta 50 metros (incluida la zona
de operacion).

Aplicacion

e Sujetar un cable de descenso adecuado, fijandolo al grillete y usando un sujetacables
apropiado.

e Insertar el tapén en la botella de inmersién presionandolo con fuerza de forma que no se
abra con el peso de la misma botella.

e Sumergir la botella de inmersién a la profundidad deseada.

e Dar un tirén breve y enérgico a la cadena/ cable, para abrir el tapon.

e La muestra entra en la botella.

e Sacar la botella con la cadena/ cable.

e Vaciar la botella.

e Desocupar la botella y enjuagar con liquido de pH neutro.
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Figura 2. Botella de inmersién Ex y bobina de cable manual con cable de descenso

Indicaciones de seguridad adicionales

Riesgo de formacion de chispas por descarga electrostatica. Riesgo de explosion al utilizar
liquidos inflamables. Conecte el instrumento a tierra antes de su utilizacion. Utilice el equipo
de proteccion que sea necesario.

Al manejar sustancias explosivas, se deben utilizar solamente cables de descenso
eléctricamente conductivos.

No almacene el instrumento cuando esté lleno.

EQUIPO DE INMERSION PARA EL MUESTREO DE LIQUIDOS ACUOSOS (AquaSampler)

Equipo apropiado para recoger muestras acuosas (liquidos y sedimentos) por aberturas de hasta 2” de didmetro

sin engancharse ni quedar atascado.

Disefo y funcionamiento

Aplicacion

Es adecuado para la toma de muestras de liquidos desde 0 — 60 °C.

Apropiado para tomar muestras en una profundidad de hasta 50 metros (incluida la zona de
operacion).

Diametro minimo del area de muestreo = diametro de la botella de inmersion x 3.

Para el montaje, fijar el cable de descenso adecuado al ojal de la botella usando un
sujetacables apropiado.

Usar el cable de descenso con la bobina de cable manual para hacer descender la botella
del Aqua Sampler en el medio a muestrear. No bajar el instrumento en caida libre y no
dejarlo oscilar.

Durante el descenso, el liquido fluye por el recipiente.

Al llegar a la profundidad deseada, tirar del cable de descenso. De esta forma la valvula
inferior se cierra automaticamente.

Retirar el Aqua Sampler del medio con ayuda del cable de descenso.
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Vaciar el muestreador a través del bocal en un recipiente de almacenamiento de muestra
adecuado.

Desenroscar la valvula inferior y el bocal superior y enjuagar todas las partes con un liquido
pH neutro.

Figura 3. A) Aqua Sampler. B) Operacidn del Aqua Sampler. C) Bobina de cable manual

Indicaciones de seguridad adicionales

El aparato no es adecuado para el muestreo de liquidos facilmente inflamables.
¢ No almacene el instrumento cuando esté lleno.

DISPOSITIVO PARA MUESTREO DE LIQUIDOS NO VISCOSOS (LiquiSampler)

Muestreador para liquidos conforme a la norma DIN EN ISO 15528.

Disefio y funcionamiento

Adecuado para tomar muestras de cubas, barriles, depdsitos o silos tanto abiertos como
cerrados, asi como de aguas.

Las cubas y barriles convencionales deben tener aberturas a partir de 32 mm de diametro
como minimo.

Aplicacion
Se puede aplicar en muestreo dirigido o multicapa.

e Deslizar el anillo raspador hasta la profundidad deseada.

—l ™~
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e Presionar el botén y mantenerlo presionado. Sumergir el instrumento en el medio a
muestrear hasta la profundidad deseada para que se llene con la muestra.

e Soltar el botén; la valvula se cierra.

e Retirar el dispositivo del medio a muestrear.

e Vaciar la muestra en un recipiente adecuado pulsando el boton.

o Deslizar el anillo raspador hacia abajo con ayuda del desplazador suministrado, para retirar
los posibles restos de liquido.

e Desenroscar el cabezal de succion.

e Sujetar la valvula y desenroscar el boton pulsador.

e Sacar todas las partes del tubo de muestreo.

e Limpiar todas las piezas. Limpiar el interior de los tubos con el cepillo de limpieza.

Figura 4. A) Manejo del pulsador. B) Operacion del LiquiSampler. C) Vaciado de la muestra. D) Botén de
presion. E) Cabezal de succién

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ No utilice la fuerza durante el manejo del aparato.

o El equipo puede usarse en un rango de temperatura de 0 — 60 °C.

¢ No realice ningiin movimiento de palanca durante la aplicaciéon. El instrumento se puede
deformar.

CUCHARA PARA MUESTREO EN TEFLON DE PTFE

~
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Cuchara en PTFE completamente inerte a todas las sustancias (excepto al fldor elemental). Su longitud es de 60
cm y la cuchara es de 10 mL con un mango fijo de 155 mm de longitud.

Disefio y funcionamiento
e Es adecuado para tomar muestras de liquidos y sustancias poco viscosas.
¢ No es adecuado para tomar muestras de productos a granel.

Aplicacion
e Tomar la muestra con la ayuda del vaso.

e Vaciar la muestra en un recipiente adecuado.
e Limpiar el instrumento.

Figura 5. Cuchara para muestreo en PTFE

MUESTREADOR DE LIQUIDOS DE DIFERENTES VISCOSIDADES EN ACERO INOXIDABLE (Liquid Cup Sampler)

Para uso en muestreos dirigidos de liquidos de diferente viscosidad y en medios que contienen particulas.
Indicado para su uso en muestras de las industrias quimica, alimentaria y cosmética.

Disefio y funcionamiento

e Adecuado para tomar muestras de liquidos y sustancias poco viscosas.
o No es adecuado para tomar muestras de productos a granel.
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e Se puede esterilizar por vapor (hasta 121 °C).
Aplicacion
e Introducir el dispositivo en la sustancia a muestrear a la altura deseada.

o Comprimir el muelle del mango; de esta forma se abre la tapa del recipiente y la sustancia
fluye dentro del recipiente.

=
Figura 6. Operacion Liquid Cup Sampler

e Cerrar el muestreador, retirarlo y vaciar la muestra en un recipiente adecuado.
o Desenroscar el recipiente y limpiar el instrumento

'.’! '

Figura 7. A) Uso del muestreador Liquid Cup Sampler. B) Muestreador Liquid Cup Sampler. C) Cdmara colectora
Liquid Cup Sampler. D) Aplicacion Liquid Cup Sampler. E) Asa Liquid Cup Sampler

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ Aplique unicamente la fuerza humana al utilizar el dispositivo.
o El dispositivo es resistente a temperaturas de entre -273 y +700 °C.

e Asegurese de tener el espacio suficiente durante la aplicacion: Radio de longitud del vaso
(100 cm) + 50 cm.

e Durante la utilizacién, realizar solamente movimientos ligeros laterales, hacia arriba y/o
abajo.

—l ™~
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PUNZON PARA MUESTREO DE SOLIDOS (QuickPicker)

Dispositivo apropiado para la toma de muestras en productos a granel, directamente de sacos o bolsas, para
depositarlas directamente en la botella de muestras original.

Disefio y funcionamiento

¢ Disefiado para la extraccién de granulados y polvos fluidos.
e Se puede esterilizar por vapor (hasta 121 °C).

Aplicacién

o Enroscar la botella para muestras en el instrumento.

¢ Introducir el instrumento en el costal con el polvo/granulado hasta la profundidad deseada.
La muestra entrara en el instrumento.

e Vaciar la muestra directamente en la botella a través del tubo abierto.

o Retirar el dispositivo del lugar de muestreo y sellar la abertura del recipiente.

e Limpiar el instrumento: Desenroscar la punta y utilizar el cepillo de limpieza para el interior
del tubo.

Figura 8. Aplicacion del Quick Picker

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ No llene el aparato con sustancias explosivas.
e El aparato esté disefiado Unicamente para la extraccion de productos granulados y polvos
fluidos.

—l ™~




— ﬂ - TOMA DE MUESTRAS IN-COA-0262

Proceso: Cumplimiento de Version 1 Péagina 66 de 71

Obligaciones Aduaneras y
Cambiarias

MUESTREADOR PARA SOLIDOS MULTISAMPLER (Jumbo Sampler)

Muestreador ideal para granulacién gruesa y para grandes cantidades. Tiene un tubo interior abierto para
colectar volumenes grandes, para muestreo transversal de todas las capas del material de muestreo o con
camaras colectoras separadas por separadores de PTFE para tomar mdultiples muestras dirigidas a varias
profundidades predeterminadas.

Disefio y funcionamiento

e El aparato esta disefiado para la extraccion de productos granulados y polvos fluidos.
e Se puede esterilizar por vapor (hasta 121 °C).

Aplicacién

e Girar el asa del aparato hacia la derecha.

Figura 9. Indicaciones manejo Jumbo Sampler

e El aparato esta cerrado y se puede insertar en el costal a muestrear.

e Girar el asa del aparato hacia la izquierda hasta la profundidad deseada. El aparato se abre
y se llena con la muestra.

e Girar el asa del aparato hacia la derecha. El aparato se cierra y se puede extraer del
contenedor del polvo/ granulado.

e Abrir el instrumento y vaciar la muestra en una superficie adecuada.

o Después de tomar la muestra, extraer completamente el tubo interior del asa.

|

—>
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Figura 10. Indicaciones manejo Jumbo Sampler

e Desenroscar la punta.

Figura 11. Indicaciones manejo Jumbo Sampler

e Limpiar los dos tubos con el cepillo de limpieza.

Figura 12. A) Gama de Jumbo Sampler. B) Jumbo Sampler con muestra. C) Jumbo Sampler vaciado de la
muestra. D) Aplicaciéon Jumbo Sampler.

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ No llene el aparato con sustancias explosivas.

MUESTREADOR PARA GRANOS GRUESOS MULTISAMPLER (Zone sampler Spiralus)

Garantiza un muestreo exacto por zonas a través de todas las capas del material a granel. Es adecuado para el
muestreo multicapa de material a granel de granulacion gruesa, cereales y aglomerado en emplazamientos como
terrenos de material vertido, almacenes, camiones, vagones de mercancias, etc.
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Disefio y funcionamiento

e Elinstrumento esta disefiado para la extraccion de productos granulados y polvos fluidos, y
est4 fabricado en aluminio (anodizado).

Aplicacién

e Girar el asa del aparato hacia la derecha. El aparato esta cerrado y se puede insertar en el
costal con polvo/granulado.

e Girar el asa del aparato hacia la izquierda hasta la profundidad deseada. De esta forma, el
aparato se abre y se llena con la muestra.

e Girar el asa del aparato hacia la derecha para cerrar el aparato y extraer la muestra.

e Sellar la abertura del recipiente.

e Vaciar la muestra a un recipiente adecuado por el tubo interior abierto.

e Después de tomar la muestra, limpie el instrumento con el cepillo de limpieza.

Figura 13. A) Zone Sampler Spiralus. B) Aplicacién Zone Sampler Spiralus. C) Zone Sampler Spiralus vaciado de
la muestra.

PALA DE MANO EN ACERO INOXIDABLE (Food Scoop)

Pala de mano de gran estabilidad para diversas aplicaciones, especialmente apropiada para el campo de la
alimentacion.
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Figura 14. Pala Food Scoop

BROCAS PARA CONGELADOS

Muestreador para productos congelados y semisdlidos del sector de alimentos. Se puede cortar un cilindro de
muestra (muestra transversal). La broca para congelado se puede montar en perforadoras convencionales.

Disefo y funcionamiento

e El aparato es adecuado para tomar muestras de sustancias congeladas y semisélidas en la
industria de alimentos y bebidas mediante el uso de taladros manuales con control de
velocidad.

e Puede ser esterilizado por vapor (hasta 121 °C) o por llama.
Aplicacion

e Instalar el soporte en el taladro e instalar la broca en el soporte.

e Ubicar la broca en el material a muestrear.

e Taladrar lentamente hasta hacer una incision en el material de muestreo.

e Acelerar la broca con precaucion e introducir la broca hasta la profundidad deseada.
e Retirar la broca del material.

o Desmontar la broca del soporte.

e Retirar la muestra con ayuda de la barra expulsora en un recipiente adecuado.

/T - Ib
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Figura 15. Uso de broca para congelados

e Desmontar el soporte del taladro y limpiar el instrumento.

Figura 16. A) Broca para congelado. B) Variedad brocas para congelado. C) Uso broca para congelado

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ No utilice la fuerza durante el manejo del aparato.
o El aparato no es apropiado para el uso con madera, piedra 0 metal, ni con personas o

animales vivos.
e Elinstrumento no es apropiado para el uso con maquinas o herramientas estacionarias.

e Elinstrumento contiene partes movibles. Riesgo de aplastamiento.
e Asegurese de que la broca esta enroscada correctamente antes de usar.

PERFORADOR MANUAL (QualiRod Cénico)

Instrumento para extraer muestras de sustancias pastosas (queso, mantequilla, arcilla, jabdn, cera, etc.).

Disefio y funcionamiento

o Diseflado Unicamente para la extraccion de muestras de substancias pastosas.
e Se puede esterilizar por vapor (121 °C).

Aplicacion

—l ™~
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o Introducir el instrumento en el medio a muestrear hasta la profundidad deseada.

e Girar el instrumento por el mango. La muestra entrara en el instrumento.

o Retirar el dispositivo del medio a muestrear y vaciar la muestra en un recipiente adecuado.
e Limpiar el instrumento.

Figura 16. QualiRod cénico en uso

Indicaciones de seguridad adicionales

¢ Elinstrumento contiene bordes afilados. Riesgo de corte.
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